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VILNIAUS RAJONO SAVIVALDYBES ADMINISTRACIJOS
VIESUJU PIRKIMU SKYRIUS

Biudzetiné jstaiga, Rinktinés g. 50, LT-09318 Vilnius, tel.: (0 5) 275 1990, 275 4206,

el. p. pirkimai@vrsa.lt, interneto svetainé www.vrsa.lt, el. pristatymo dézutés adresas 188708224
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 188708224

Tiekéjams,  priémusiems  kvietimus  teikti 2025-05-29  Nr.
pasitilymus atviram konkursui ,,Garso sistemos I Nr.
pirkimas*

DEL KONKURSO SALYGU PATIKSLINIMO PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS
INICIATYVA (PIRKIMO NR. 2720444)

Vilniaus rajono savivaldybés administracija (toliau — Perkancioji organizacija), remdamasi
atviro konkurso ,,Garso sistemos pirkimas* (toliau — Konkursas) Bendryjy salygy 5.4 p. tikslina II
pirkimo dalies perkamy prekiy kiekj. Kei¢iamas I pirkimo dalies kiekis nurodomas lentelés 5
stulpelyje:

. A Vieneto Bendra
gl: Pavadinimas 1\3:::0 Ki:ll;ls’ kaina, Eur be | kaina, EUR
: i ) PVM be PYM
1 2 4 5 6 7=5%6
1 | Linjj inio masyvo (,,Line Array*) garso vit. + 2
kolonélé 1
5 L1n1J1r}1(? masyvo (,,Line Array*) garso vat. r 2
kolonélé 11
3 Llnljlr}lc? masyvo garso kolopehut vt PE
pakabinimo ant sienos jrenginys
4 Linijinio masyvo garso kolonéliy vnt. )
tarpusavio sujungimo jungtis
5 | Sceniné monitoriné garso kolonélé vnt. 2
6 Skaitmeninis garso pultas vnt. 2
7 Tinkliné jvesciy/iSvesciy scenos dézuté vnt. 1
3 Tinklo kabelis m 50
Bevielé mikrofono sistema su rankoje vnt.
9 | laikomu mikrofonu + 4
Bevielé mikrofono sistema su prie vnt.
10 | dirZo tvirtinamu siystuvu + 2
Miniatitirinis kondensatorinis vnt.
11 | mikrofonas tvirtinamas ant galvos + 2
12 | ISmanusis jkrovimo dokas vnt. + 3
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Bevieliy mikrofony sistemy UHF
diapazono i$oriniy anteny skirstytuvas,
leidziantis viena anteny pora maitinti
kelias belaides sistemas

vnt.

14

Plataus diapazono kryptiniy UHF
anteny pora bevieléms mikrofony
sistemoms

vnt.

15

Dézé-stovas

vnt.

16

Trikojis (sulankstomas) mikrofono
stovas su ,,gerve*

vnt.

17

Aktyvus signalo simetrizatorius (DI
Box) I

vnt.

18

Aktyvus signalo simetrizatorius (DI
Box) I

vnt.

19

Skydy, elektrotechniniy komponenty,
skirty visy garso jrenginiy elektros
paskirstymui ir valdymui, komplektas

kompl.

Bendra pasiiilymo kaina be PVM, EUR:

PVM verté (21%), EUR:

Bendra pasiiilymo kaina su PVM, EUR (skaidiais ir ZodZiais):

Perkancioji organizacija atitinkamai patikslina II pirkimo dalies pasiiilymo formos lentelg ir
patvirtina atnaujintas Specialigsias Konkurso salygas.

Pridedama:

1) Atviro konkurso specialiosios sglygos (versija 2)

2) II pirkimo dalies priedas (Techniné_specifikacija garso sistema 2 dalis.docx)

Viesyjy pirkimy skyriaus vedéjas

Originalas nebus siunc¢iamas.

Katazina Mikelevic¢, 275 4206, el. p. katazina.mikelevic@vrsa.lt

Aleksandr Liachovi¢
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Specialiyjy pirkimo salygy
2 priedas

II PIRKIMO DALIES
TECHNINE SPECIFIKACIJA

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

Perkancioji organizacija perka Garso sistema Nemencinés Gedimino gimnazijai bei
susijusias paslaugas.

Tiekejas sutarties vykdymo metu turés pristatyti Siame dokumente nurodyta iranga, ja
sumontuoti, suderinti, iSbandyti, atlikti bandymus, paleidimo ir derinimo darbus, jskaitant elektros
instaliacijos jrengima, bei apmokyti personalg.

Techninéje specifikacijoje yra pateikiami tik minimalis reikalavimai pirkimo objektui.
Tiek¢jai gali sitlyti produktus atitinkanc¢ius minimalius reikalavimus nurodytiems parametrams
arba produktus su geresniais parametrais, nei tai nurodyta Sioje techninéje specifikacijoje.

II SKYRIUS
MINIMALUS REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

1. Minimalis reikalavimai: linijinio masyvo (,,Line Array*) garso koloné¢lé.

Kiekis — 2 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis

1. Ne maziau kaip 2 garso stiprintuvai — atskiri kiekvienai dazniy juostai.

2. Nominalus RMS galingumas ne maziau kaip 600 W (vidutiniy/Zemy daZzniy diapazonui

ir ne maziau kaip 300 W (auksty dazniy diapazonui), o pikinis galingumas atitinkamai

ne maziau kaip 1200 W ir 600 W.

Atkiiriamy dazniy diapazonas: ne siauriau 80 Hz — 15 kHz.

Maksimalus slégis ne maziau 120 dB SPL.

5. Integruotas skaitmeninis garso procesorius (DSP) su ne maziau kaip 4 dazniy kreiviy
nustatymais.

6. Ne maziau kaip 2 zemy - vidutiniy dazniy garsiakalbiai, kuriy skersmuo ne mazesnis
kaip 4 coliy, ne maziau kaip 1 colio skersmens auksty dazniy garsiakalbis.

7. Horizontalus auksty dazniy skleidimo kampas ne siauresnis kaip 100 laipsniy, o
vertikalus — ne placiau kaip 25 laipsniai.

8. Kolon¢lés korpuse turi biiti integruoti tvirtinimo taSkai garso kolonélés pakabinimo
jrenginiui tvirtinti bei sujungimui su kita tokia pacia ar analogiska garso kolonéle.

9. Kei¢iamos pavertimo kampo ribos tarp kolonéliy turi buti ne siauresnés kaip 0 — 20° ir
pavertimo zingsnis ne didesnis kaip 5°.

10. Maitinimo jungtis.

11. Garso kolon¢lé plotis ne didesnis kaip 40 cm.

W

2. Minimalas reikalavimai: linijinio masyvo (,,Line Array*“) garso kolonélé.

Kiekis — 2 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis

1. Ne maziau kaip 2 garso stiprintuvai — atskiri kiekvienai dazniy juostai.

2. Nominalus RMS galingumas ne maziau kaip 600 W (vidutiniy/Zemy dazniy diapazonui
ir ne maziau kaip 300 W (auksty dazniy diapazonui), o pikinis galingumas atitinkamai
ne maziau kaip 1200 W ir 600 W.

3. Atkuriamy dazniy diapazonas: ne siauriau 80 Hz — 15 kHz.



4. Maksimalus slégis ne maziau 120 dB SPL.

5. Integruotas skaitmeninis garso procesorius (DSP) su ne maZziau kaip 4 dazniy kreiviy
nustatymais.

6. Ne maziau kaip 2 Zemy - vidutiniy dazniy garsiakalbis, kurio skersmuo ne mazesnis kaip
4 coliy, ne maziau kaip 1 colio skersmens auksty dazniy garsiakalbis.

7. Horizontalus auks$ty dazniy skleidimo kampas ne siauresnis kaip 100 laipsniy, o
vertikalus — ne placiau kaip 25 laipsniai.

8. Kolon¢lés korpuse turi biti integruoti tvirtinimo taskai garso kolonélés pakabinimo
jrenginiui tvirtinti bei sujungimui su kita tokia pacia ar analogiska garso kolonéle.

9. Kei¢iamos pavertimo kampo ribos tarp kolonéliy turi biiti ne siauresnés kaip 0 — 20° ir
pavertimo zingsnis ne didesnis kaip 5°.

10. Maitinimo jungtis.

11. Garso koloné¢lé plotis ne didesnis kaip 40 cm.

3. Minimalas reikalavimai: linijinio masyvo garso kolonéliy pakabinimo ant sienos
irenginys.

Kiekis — 2 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis

1. Garso kolonélés kampo keitimas fiksuojant padétj kaisciais.

4. Minimalus reikalavimai: linijinio masyvo garso kolonéliy tarpusavio sujungimo

jungtis.

Kiekis — 2 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis

1. Kei¢iamos pavertimo kampo ribos tarp kolonéliy turi biiti ne siauresnés kaip 0 — 20° ir
pavertimo Zingsnis ne didesnis kaip 5°.

5. Minimaluas reikalavimai: sceniné monitoriné garso kolonélé.

Kiekis — 2 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis

1. Garso kolon¢l¢je turi buti jmontuoti ne maziau kaip 2 garso stiprintuvai — atskiri

kiekvienai dazniy juostai.

2. Imontuoty stiprintuvy nominalus RMS galingumas ne maziau kaip 400 W
(vidutiniy/Zemy dazniy diapazonui ir ne maziau kaip 100 W (auksty dazniy diapazonui),
o pikinis galingumas atitinkamai ne maziau kaip 800 W ir 200 W.

. Atkiiriamy dazniy diapazonas: ne siauriau 80 Hz — 15 kHz.

. Maksimalus slégis ne maziau 120 dB SPL.

5. Integruotas skaitmeninis garso procesorius (DSP) su ne maziau kaip 4 dazniy kreiviy

nustatymais.

6. Vidutiniy/Zemy dazniy ir aukSty daZzniy garsiakalbiai, kuriy skersmuo atitinkamai ne

mazesnis kaip 12 coliy ir ne maziau kaip 1 colio skersmens.

7. Horizantalus ir vertikalus auksty dazniy skleidimo kampas ne siauresnis kaip 90 laipsniy.

8. Garso kolonélés korpusas su ne maziau kaip 2 pavirtimo kampais: 30° +- 5° ir 50°+-5°.
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6. Minimalus reikalavimai: skaitmeninis garso pultas.

Kiekis — 1 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis

1. Ne maziau 32 kanaly.

2. Integruotas AVB tinklas.

3. Integruota ne maziau 128 kanaly (64x64) USB sasaja.

4. Itaisytas keliy takeliy SD kortelés jraSymo jrenginys.

5. Ne maziau 16 papildomy universaliy konfigiiruojamy linijy (AUX, subgrupiy arba



matriciniy).
6. Ne maziau 280 vienu metu veikiantys skaitmeniniai garso procesoriai.
7. Integruotas programinés jrangos rinkinys.
8. Integruotas spalvotas ekranas.
9. Garso pulto valdymas nuotoliniu buidu bet kokiu iSmaniuoju jrenginiu.

7. Minimalis reikalavimai: tinkliné jvesc¢iu/iSvesciu scenos dézuté.

Kiekis — 1 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis

1. Dézutés korpusas su rankenomis.

2. Ne maziau 16 uzrakinamy mikrofono/linijiniy jves¢iy ir ne maziau 8 uzrakinami XLR
1$éjimai.

3. Ne maziau 16 nuotoliniu biidu valdomy pirminiy stiprintuvy.

4. Ne maziau kaip 2 AVB prievadai su uzrakinamais XLR Ethernet lizdais

5. Ne maziau 32 x 8 AVB (16 tiesioginiy jvesties kanaly + 16 stiprinimo kompensuojamy
jvesties kanaly).

6. Saranka ir valdymas naudojant skaitmeninj garso pultg ir programing jrangg.

8. Minimalus reikalavimai: tinklo kabelis.
Kiekis — ne maziau 50 m.

Apibudinti tiksliais duomenimis

1. Ne maziau Cat6 kategorijos.

2. Jungciy tipas RJ45.

3. Jungciy korpusas metalinis.

9. Minimalas reikalavimai: bevielé mikrofono sistema su rankoje laikomu mikrofonu.

Kiekis — 4 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis

Siystuvas komplektuojamas su dinamine ir kondensatorine mikrofono kapsule.

Imtuvas su OLED ekranu.

Rysio daznis UHF diapazone.

Rysio tipas ,,True Diversity".

Ne maziau 30 rysio kanaly.

Turi biiti galimybé nuskaityti rySio daznius ir pasirinkti imtuve, o tada sinchronizuoti su

siystuvu naudojant IR sinchronizavimo funkcija.

7. Turi biiti galimybé nustatyti atsarginj daznj, kurj biity galima greitai pakeisti paspaudus
vieng siystuvo mygtuka netikéty trukdziy atveju.

8. Veikimo nuotolis ne maziau 80 m.

9. Veikimo laikas su akumuliatoriais ne maziau 8 val.
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10. Minimaliis reikalavimai: bevielé mikrofono sistema su prie dirZo tvirtinamu

siystuvu.

Kiekis — 2 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis

Siystuvas ir imtuvas su OLED ekranais.

Rysio daznis UHF diapazone.

Rysio tipas ,, True Diversity".

Ne maziau 30 rySio kanaly.

Turi buti galimybé nuskaityti rySio daZnius ir pasirinkti imtuve, o tada sinchronizuoti su

siystuvu naudojant IR sinchronizavimo funkecija.

6. Turi biiti galimybé nustatyti atsarginj daznj, kurj biity galima greitai pakeisti paspaudus
vieng siystuvo mygtuka netikéty trukdziy atveju.

Nk W=



7. Veikimo nuotolis ne maziau 80 m.
8. Veikimo laikas su akumuliatoriais ne maziau & val.

11. Minimalas reikalavimai: miniatitrinis kondensatorinis mikrofonas tvirtinamas ant
galvos.

Kiekis — 2 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis

1. Mikrofono kapsulés skermuo ne daugiau kaip 6 mm.

2. Galimyb¢ lengvai reguliuoti rémelio dydj, kad tikty visiems galvoms dydziams ir
formoms.

Kryptingumas: kardioide.

Atktriamy dazniy diapazonas: ne siauriau 50 Hz — 18 kHz.

Bevielé siystuvo ir imtuvo sinchronizacija.

Mikrofono atkuriamy dazniy juosta ne siauresnése kaip 20 Hz - 20 kHz ribose.
Dinaminis diapazonas ne mazesnis nei 100 dB.

Mikrofono jautrumas ne maziau 6 mV/Pa; -40 dB (1 V/Pa);

9. Mikrofono ir rémelio spalva: smélio ar panasi.

10. Jungtis turi buti suderinama su sitiloma beviele mikrofono sistema.
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12. Minimalus reikalavimai: iSmanusis jkrovimo dokas.

Kiekis — 3 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis

1. Skirtas ne maziau kaip 2 sitilomiems bevieliy mikrofony siystuvams, tiek rankoje
laikomiems mikrofonams-siystuvams, tiek prie dirZo tvirtinamiems siystuvams.

2. Ikrovimo laikas 1900 mAh talpos akumuliatoriy ne ilgiau kaip 8 val.

13. Minimaliis reikalavimai: bevieliy mikrofony sistemy UHF diapazono iSoriniy
anteny skirstytuvas, leidziantis viena antenuy pora maitinti kelias belaides sistemas.
Kiekis — 2 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis

Aktyvus dazniy diapazonas ne siauresnis nei 500 — 900 Mhz.

Mikrofono tipas — kondensatorinis.

Mikrofono atkuriamy dazniy juosta ne siauresnése kaip 50 Hz — 18 kHz ribose.

Ne maziau kaip 2 anteninés jvestys (BNC jungtys).

Ne maziau kaip 2 x 4 anteninés iSvestys (BNC jungtys).

Ne maziau kaip viena iSvestis kito anteny skirtytuvo kaskadiniam pajungimui.
Montuojamas ] montazing déz¢ ar spintg.

Nk wd =

14. Minimaliis reikalavimai: plataus diapazono kryptiniy UHF antenuy pora bevieléms
mikrofony sistemoms.

Kiekis — 1 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis

1. Aktyvus daZniy diapazonas ne siauresnis nei 500 — 900 Mhz.

15. Minimalis reikalavimai: siiilomai jrangai deranti dézé-stovas.

Kiekis — 1 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis

1. Dangciai: 2 (priekinis ir galinis) su uzraktais.

2. Komplektacijoje: montaziniai priedai.

16. Minimaliis reikalavimai: trikojis (sulankstomas) mikrofono stovas su ,gerve*

statomas ant Zemés.
Kiekis — 4 vnt.



Apibudinti tiksliais duomenimis
1. Reguliuojamas aukscio diapazonas ne siauresnis nei 900 — 1600 mm.
2. ,,Gervés® svirties ilgis ne trumpesnis nei 800 mm.

17. Minimaliis reikalavimai: aktyvus signalo simetrizatorius (DI Box).

Kiekis — 2 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis

1. +48V fantominis maitinimo Saltinis.

2. Ivestys: ne maziau kaip dvi aukstos varzos (Hi-Z) 1/4" TRS ir Zemos varzos (Lo-Z) 3
kontakty XLR jungtis, sujungtos lygiagreciai.

ISvestys: ne maziau 3 kontakty XLR jungtis.

Dazniy juosta ne siauresnése kaip 50 Hz — 18 kHz ribose.

-20 dB (+-5 dB) lygio sumazinimo mygtukas.

6. Izeminimo atjungimo funkcija.
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18. Minimaliis reikalavimai: aktyvus signalo simetrizatorius (DI Box).
Kiekis — 1 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis

1. Ne maziau 2 kanaly.

Su signaly sumavimo/atskirimo parinktimis.

+48V fantominis maitinimo Saltinis.

Ivestys: ne maziau kaip dvi aukstos varzos (Hi-Z) 1/4" TRS ir Zemos varzos (Lo-Z) 3
kontakty XLR jungtis, 1 x 1/8” stereo TRS JACK jungtis.

[Svestys: ne maziau kaip dvi 3 kontakty XLR jungtys.

DaZniy juosta ne siauresnése kaip 50 Hz — 18 kHz ribose.

-20 dB (+-5 dB) lygio sumazinimo mygtukas.

IZeminimo atjungimo funkcija.
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19. Minimalas reikalavimai Skydu, elektrotechniniu komponentuy, skirty visy garso

jrenginiy elektros paskirstymui ir valdymui, komplektas

Bendri

1. Pirkimu jsigyjama Skydy, elektrotechniniy komponenty, skirty visy garso jrenginiy
elektros paskirstymui ir valdymui, komplektas

2. Kiekis — 1 kompl.

Apibudinti tiksliais duomenimis

1. Visi biitini komponentai technologinés jrangos valdymo poreikio, jrenginiy sklandaus

veikimo uztikrinimui.

IT SKYRIUS
TECHNINIAI PARAMETRAI

Jeigu pirkimo dokumentuose apibiidinant pirkimo objekta yra nurodytas konkretus modelis
ar tiekimo Saltinis, konkretus procesas, biidingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar
teikiamoms paslaugoms, ar prekiy zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, dél kuriy tam
tikriems subjektams ar tam tikriems produktams buty sudarytos palankesnés salygos arba jie biity
atmesti (toliau Sioje pastraipoje — nurodymas), tai yra laikytina, kad toks nurodymas yra pateiktas
kartu su zodziais ,,arba lygiavertis®.

Jeigu pirkimo dokumentuose yra nurodomas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios
techninés specifikacijos (toliau Sioje pastraipoje — nurodymas), tai yra laikytina, kad toks
nurodymas yra pateiktas kartu su ZodZiais ,,arba lygiavertis®.



Jeigu tiekéjas teikdamas pasitilymg numato, kad jis tieks lygiaver¢ius sprendinius, tai jis
apie tai turi papildomai pazymeéti pasitilyme ir kartu su pasitilymu pateikti lygiavertiSkuma
jrodanc¢ius dokumentus.

IIT SKYRIUS .
PREKIU PRISTATYMO REIKALAVIMAI PAGAMINTOMS PREKEMS

Prekés turi buti naujos, turi biti originalioje gamintojo pakuotéje, nenaudotos,
neeksponuotos, mechaniskai nepazeistos ir su visais joms priklausanciais priedais (instrukcijomis,
laidais, kabeliais ir kt.). Prekés turi biiti paZzenklintos teisés akty nustatyta tvarka.

IV SKYRIUS
GARANTIJA IR GARANTINIS LAIKOTARPIS

Pirkimo objektui (Siame skyriuje toliau — Daiktas) taikoma Tiekéjo suteikiama Daikty
kokybés garantija, kurios terminas yra ne trumpesnis kaip 24 meénesiai. Garantijos terminas
pradedamas skai¢iuoti nuo Daikty perdavimo momento. Komplektuojamyjy detaliy kokybés
garantijos terminas yra toks pat kaip pagrindinio gaminio ir pradedamas skaiciuoti kartu su
pagrindinio gaminio kokybés garantijos terminu.

Keic¢iant Daikta ar jo komplektuojamasias detales garantiniu laikotarpiu, Daiktui ar jo
komplektuojamajai detalei taikomas naujai vieng karta skai¢iuojamas 24 ménesiai garantijos
terminas. Jei detalé nepriskiriama prie komplektuojamy detaliy (pavyzdZziui, tai kompiuterio vaizdo
ploksté ar procesorius kai perkamas kompiuteris), jos pakeitimas laikomas pagrindinio daikto
trikumy Salinimu ir Siuo atveju vieng kartg tgsiama pagrindinio daikto garantija, t.y. pagrindiniam
daiktui taikomas naujai skai¢iuojamas 24 ménesiai garantijos terminas.

Jeigu Perkancioji organizacija negali naudotis Daiktu, kuriam yra nustatytas kokybeés
garantijos terminas, dél nuo Tiekéjo priklausanciy klitciy, tuomet garantijos terminas
neskaiciuojamas tol, kol Tiek¢jas tas kliiitis paSalins, t.y . garantinis terminas pratgsiamas ta
apimtimi, kiek jsigytu Daiktu Perkancioji organizacija negalé¢jo naudotis dél nuo Tiekéjo
priklausanciy aplinkybiy.

V SKYRIUS
DOKUMENTACIJA PATEIKIAMA KARTU SU PREKEMIS

Kartu su prekémis tiekéjas Perkanciajai organizacijai pateikia prekés priezitiros ir
naudojimosi instrukcijas lietuviy kalba elektroninémis priemonémis.



VILNIAUS RAJONO SAVIVALDYBES ADMINISTRACIJA
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1. Bendra informacija

1.1. Perkancioji organizacija — Vilniaus rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas
188708224, adresas Rinktinés g. 50, 09318 Vilnius, darbo laikas I - IV — nuo 7:30 val. iki 16:30 val., V — nuo 7:30
val. iki 15:15 val. Perkancioji organizacija néra PVM mokétoja.

1.2. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuoty pirkimy katalogu, nes centralizuoty pirkimy kataloge
tokiy prekiy néra.

1.3. Perkancioji organizacija nerezervuoja teisés dalyvauti pirkime.

1.4. Stebétojai dalyvauti Komisijos posédziuose néra kvieciami.

1.5. Atlickamas zaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2011 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 ,,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo. vykdant zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraSo patvirtinimo* 4.4.4.1 ir 4.4.4.5 p. Aplinkos apsaugos kriterijai nustatyti Sutarties projekte (10 priedas)
ir Techningje specifikacijoje (2 priedas).

1.6. ISankstinis skelbimas apie pirkima nebuvo paskelbtas.

1.7. Pirkime perkancioji organizacija nenumato skelbti praneSimo dél savanorisko ex ante skaidrumo.

1.8. Pirkime neleidziama pateikti alternatyviy pasitilymy.

1.9. Bendrosios pirkimo salygos yra neatskiriama $iy pirkimo salygy dalis.

2. Pirkimo objektas

2.1  PerkanCioji organizacija numato jsigyti garso sistemg. Reikalavimai pirkimo objektui nustatyti
specialiyjy pirkimo salygy 2 ir 10 priede.

2.2 Pirkimo objektas skaidomas j 4 dalis, kuriy apimtys ir dalykas, reikalavimai apibrézti
specialiyju pirkimo salygu 2 priede. Perkancioji organizacija sudarys vieng sutartj dél kuriy laimétoju nustatytas tas
pats tiekéjas.

2.3 Jeigu apibudinant pirkimo objekta techninéje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar tiekimo
Saltinis, konkretus procesas, biidingas konkretaus tiek¢jo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy
zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, turi biiti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su
zodZziais ,,arba lygiavertis®.

2.4  Jeigu apibudinant pirkimo objekta techninéje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis liudijimas
ar bendrosios techninés specifikacijos (Europos standarta perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio
jvertinimo patvirtinimo dokumentas, informaciniy ir rySiy technologijy bendrosios techninés specifikacijos,
tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijy nustatytos techniniy normatyvy sistemos,
nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinés techninés specifikacijos, susijusios su
darby projektavimu, sgmaty apskaic¢iavimu ir vykdymu bei prekiy naudojimu), turi biiti laikoma, kad kiekviena tokia
nuoroda yra pateikta su zodZiais ,,arba lygiavertis*.

3. Susitikimai su tiekéjais ir objekto apZziira

3.1. Perkancioji organizacija nerengs susitikimo su tickéjais dél pirkimo sglygy paaiskinimo.

4. Tiekejy pasalinimo pagrindai ir kvalifikacijos reikalavimai

4.1. Reikalavimai dél tiekéjo ir subtiekéjy (jei taikoma), dikio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi,
pasalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvimg patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiyjy pirkimo salygy 3
priede.

4.2.Tiekéjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir (arba) reikalavimai dél kokybés vadybos sistemos ir
(arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi ir jy atitikt] patvirtinantys dokumentai nurodyti
specialiyjy pirkimo salygy 4 priede.


https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4B60A8C9678B/asr
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4B60A8C9678B/asr

5.Reikalavimai, susije¢ su nacionaliniu saugumu

5.1. Pirkimui taikomos Reglamento nuostatos. Kartu su pasiiilymu tiekéjas turi pateikti uzpildyta deklaracijg
dél (ne)atitikties Reglamento nuostatoms, kuri pateikta specialiyjy pirkimo salygy 8 ir/arba 9 priede. Kilus abejoniy
del tiekéjo (ne)atitikties Reglamento nuostatoms, perkancioji organizacija i§ galimo laimétojo praSys pateikti
dokumentus, jrodancius deklaracijoje pateikty duomeny teisinguma.

5.2. Perkancioji organizacija nustaciusi, kad tiekéjo pasitelktas subtiekéjas ar iikio subjektas, kurio pajégumais
remiamasi, tenkina Reglamento 5 k straipsnyje nustatytus ribojimus, reikalaus tieké&jo juos pakeisti kitais, pirkimo
salygy reikalavimus atitinkanciais, subjektais.

6. Specialieji reikalavimai pasiulymy rengimui ir pateikimui

6.1. Tieké&jo pasitilymg sudaro CVP IS pateikiamy ir Zemiau nurodyty dokumenty visuma:

6.1.1. tiekéjo pasiraSytas pasitilymas, parengtas pagal specialiyjy pirkimo salygy 6 priede pateikta pasitilymo
forma.

6.1.2. uzpildytas EBVPD (specialiyjy pirkimo salygy 5 priedas). PasiraSsydamas pasililyma, tiekéjas
patvirtina ir EBVPD tikrumag;

6.1.3. jungtinés veiklos sutarties kopija (jeigu pirkime dalyvauja tikio subjekty grupé jungtinés veiklos
sutarties pagrindu);

6.1.4. dokumentas, patvirtinantis, kad asmuo, kuris pasira§¢ pasitilyma (jei jis ne tiekéjo vadovas), turéjo
teise jj pasiraSyti;

6.1.5. jei tiekéjas pasitelkia Gikio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, — jrodymai, kad $ie istekliai bus
prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj;

6.1.6. jei tieckéjas pasitelkia subtiekéjus, subtiekéjo deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis jo sutikima buti
subtiekéju pirkime;

6.1.7. jei tiekéjas pasitelkia kvazisubtiekéja, kvazisubtiekéjo deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis jo
sutikimg biiti jdarbintam tiekéjui laiméjus konkursa;

6.1.8. tickéjo deklaracija dél 2022 m. balandzio 8 d. Europos Sajungos Tarybos reglamento (ES) 2022/576
taikomy ribojimy neturéjimo uzpildyta pagal specialiyjy pirkimo salygy 8 ir/ar 9 prieda;

6.1.9. tiekéjo deklaracija dél atsakingy asmeny, uzpildyta pagal specialiyjy pirkimo salygy 11 prieda.

6.2. Pasililymas gali biiti pasirasytas fiziniu parasu arba kvalifikuotu elektroniniu parasu. Jeigu tiekéjas
dokumentus tvirtina naudodamas elektroninj, o ne fizinj para$a, elektroninis paraSas turi atitikti VP] 22 straipsnio 11 dalies
2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy dél dokumenty tikrumo, ji turi teisg
reikalauti pateikti dokumenty originalus. Gali biiti:

6.2.1 pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parasu pasirasyti elektroninémis priemonémis suformuoti dokumentai;
6.2.2. skaitmeninés dokumenty kopijos (fiziniu parasu tvirtinami dokumentai turi biiti pateikiami pasirasyti ir
nuskenuoti).

6.3. Pasitlymas turi buti parengtas, lietuviy kalba. Jei kurie nors su pasiiilymu teikiami dokumentai parengti ne
ta kalba, kuria reikalaujama, turi buti pateiktas tikslus vertimas j reikalaujama kalba. Perkanciajai organizacijai turint
itarimy dél pasiiilyme pateikto dokumento vertimo kokybés ir (ar) jo atitikties dokumento originalo turiniui, perkancioji
organizacija reikalauja pateikti vertima atlikusio asmens paraSu ir vertimy biuro antspaudu (jei turi) patvirtinta Sio
dokumento vertima.

6.4. Bendra pasiilymo kaina (sagnaudos) su PVM turi biiti nurodoma dviejy skaiciy po kablelio tikslumu.
Sia kaing sudaranéios kainos sudedamosios dalys ar jkainiai gali biti i§reikstos neribojant skai&iy po kablelio kiekio.

6.5. Tiekéjy pasitlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais, jskaitant
PVM.

7. Pasiulymo galiojimo uZztikrinimas

7.1. Perkancioji organizacija nereikalauja uZztikrinti pasitilymo galiojima, taciau pasilieka teis¢ kreiptis |
teismg dél zalos, atsiradusios dél to, kad pasitilymo galiojimo laikotarpiu tiekéjas pakeicia ar atSaukia savo pasitilymag
ar pirkimo laimétojas atsisako sudaryti sutartj, atlyginimo.



8. Elektroninis aukcionas

8.1. Perkancioji organizacija pirkime netaikys elektroninio aukciono.

9. Pasiilymy vertinimas

9.1. Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausig pasiiilymg iSrenka pagal tiekéjo pasitilyme nurodyta
kaina, kuri turi buti apskai¢iuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama specialiyjy pirkimo salygy 6 priede.

9.3. Laiméjusiu pasitilymu kiekvienoje pirkimo objekto dalyje galés buiti pripazinti tik po 1 (vieng)
ekonomiskai naudingiausia pasitilymg, esantj atitinkamos pirkimo objekto dalies pasitilymy eilés pirmojoje vietoje.
Tas pats tiekéjas gali biiti nustatomas laimétoju dél visy pirkimo objekto daliy.

9.4. Perkancioji organizacija atmes tiekéjo pasitilyma, jeigu kartu su pasitilymu nebus pateikti Sie pirkimo
salygose reikalaujami pateikti dokumentai: specialiyjy pirkimo salygy 6 priedas ,,Pasiiilymo forma®.

10.Sutarties sudarymas

10.1. Si pirkimo procedira atlickama siekiant sudaryti sutartj su tiekéju, kurio pasitilymas, vadovaujantis
pirkimo salygose nustatyta tvarka, bus pripazintas laiméjes, o jei pirkimas skaidomas j dalis — su tiekéjais, kuriy
pasitilymai bus pripazinti laiméj¢. Sutarties salygos pateikiamos Pirkimo salygy 10 priede ,,Sutarties projektas®.

11. Kitos sglygos



Pirkimo salygy 1 priedas ,,Terminai‘

Eil.Nr VEIKSMAS DATA/DIENU SKAICIUS/ LAIKAS PASTABOS
(Lietuvos laiku)
1. Pasitilymy pateikimo nurodytas skelbime Perkancioji organizacija turi

terminas

teise pratesti pasitlymy
pateikimo terming.

Pradinis susipazinimas su
CVP IS priemonémis
gautais pasiiilymais

Pradedamas ne anksciau
minu¢iy po pasidlymy
termino pabaigos

nei po 30
pateikimo

Prasyma paaiskinti,
patikslinti pirkimo salygas
tiekéjas turi pateikti ne
véliau kaip:

10 (desimt) dieny iki
pateikimo termino dienos

pasitilymy

Perkancioji organizacija
pirkimo salygy
paaiskinima, patikslinima
pateikia visiems
tiekéjams ne véliau kaip:

6 (SeSios) dienos iki
pateikimo termino dienos

pasitlymy

Objekto apziiira bus
vykdoma:

NETAIKOMA

Perkancioji organizacija
rengs susitikimus su
tiek¢jais dél pirkimo
salygy paaiskinimo

NETAIKOMA

Tiekéjai turi pateikti
prekiy pavyzdZius

NETAIKOMA

Pasitilymo galiojimo ir
pasitilymo galiojimo
uZztikrinimo (jei taikoma)
terminas ne trumpesnis
kaip

90 (devyniasde$imt) dieny nuo
pasitilymy pateikimo galutinio termino
pabaigos

Perkancioji organizacija
atsako tiekéjui, ar ji
sutinka priimti tiekéjo
sitiloma pasitilymo
galiojimo uZtikrinima
patvirtinantj dokumentg ne
véliau kaip per

Netaikoma

Pasiiilymo galiojimo
uztikrinimas pirkimo
dalyviui gragzinamas (arba
atsisakoma teisiy  jj) per

Netaikoma

10.

Perkancioji organizacija
informuoja pirkimo
dalyvius apie EBVPD
vertinimo rezultatus ne
véliau kaip per

3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo
priémimo dienos

11.

Perkancioji organizacija
pirkimo dalyviams pranesa
apie priimta sprendima
nustatyti laiméjusj
pasiiilyma, dél kurio bus

3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo
priémimo dienos




sudaroma sutartis ne véliau
kaip per

12. Perkancioji organizacija, 15 (penkiolika) dieny nuo pirkimo
pirkimo dalyviui rastu dalyvio rastu pateikto praSymo gavimo
paprasius, jam pateikia dienos
VPI 58 straipsnio 2 dalyje
nustatytg informacija ne
véliau kaip per

13. Tiekéjas turi teisg pateikti | 10 (deSimt) dieny nuo perkanciosios
pretenzija perkanciajai organizacijos prane$imo rastu apie jos
organizacijai, pateikti priimtg sprendimag i$siuntimo tiekéjams
prasymg ar pareiksti dienos arba nuo paskelbimo apie
ieskinj teismui ne véliau perkanciosios organizacijos priimtus
kaip per sprendimus dienos, jei VP] nenumato

reikalavimo ras$tu informuoti tiekéjus
apie perkanciosios  organizacijos
priimtus sprendimus;

15 (penkiolika) dieny nuo praneSimo
i$siuntimo tiekéjams dienos, jeigu Sis
pranesimas nebuvo siunciamas
elektroninémis priemonémis.

14. Perkancioji organizacija 6 (Sesias) darbo dienas nuo pretenzijos
privalo iSnagrinéti tiekéjo | gavimo dienos
pretenzija priimti
motyvuota sprendima ir
apie jj, taip pat apie
anksciau pranesty pirkimo
procediiros terminy
pasikeitimg raStu pranesti
pretenzija pateikusiam
tiekéjui ir suinteresuotiems
pirkimo dalyviams ne
véliau kaip per

15. Jeigu perkancioji per 15 (penkiolika) dieny nuo dienos,
organizacija per nustatyta | kurig perkancioji organizacija turéjo
terming neiSnagrinéja jai raStu praneSti apie priimtg sprendimg
pateiktos pretenzijos, pretenzija pateikusiam tiekéjui,
tiekéjas turi teis¢ pateikti suinteresuotiems pirkimo dalyviams.
prasymg ar pareiksti
ieskinj teismui per
(i8skyrus ieskinj dél
sutarties pripazinimo
negaliojancia)

16. Perkancioji organizacija 10 (desimt) dieny, nuo pranesimo apie
negali sudaryti sutarties sprendimg sudaryti sutartj (o jei buvo
anksciau kaip po gauta pretenzija — nuo pranesimo rastu

apie jos priimtg sprendimg dél
pretenzijos) iSsiuntimo i§ perkanciosios
organizacijos  pirkimo  dalyviams
dienos, o jeigu $is praneSimas nebuvo
siunciamas elektroninémis
priemonémis, — ne anksciau kaip po 15
(penkiolikos) dieny.

17. Jeigu suinteresuotas VPI 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas




dalyvis paprasys
perkanciosios
organizacijos pateikti
laiméjusj pasitilyma

terminas  ir  atid¢jimo  terminas
pratesiami papildomam terminui, jj
skaiCiuojant nuo suinteresuoto dalyvio
praSsymo pateikti laiméjusj pasiiilymag
pateikimo perkanciajai organizacijai
dienos iki tol, kol suinteresuotam
dalyviui  bus  pateiktas  minétas
pasiilymas. Jeigu laiméjusio dalyvio
pasitilymas pateikiamas ta pacig diena,
kai buvo paprasyta, VP] 102 straipsnio
1 dalyje nustatytas terminas ir atid¢jimo
terminas prate¢siami vienai darbo dienai.




Pirkimo salygy 2 priedas ,,Techniné specifikacija“

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Pateikiama kiekvienai pirkimo daliai atskirai:

I. Technin¢ specifikacija_garso sistema 1 dalis.docx ir projektas Nr. PLP-17-017-TDP
PDF priedas (02 PLP-17-017-TDP-SCT 1.pdf)

II. Techniné specifikacija_garso sistema 2 dalis.docx (atnaujintas priedas)

III. Techniné specifikacija garso sistema 3 dalis.docx

IV. Technin¢ specifikacija garso_sistema 4 dalis.docx




Pirkimo salygy 3 priedas ,, Tiekéjy pasalinimo pagrindai‘

TIEKEJU PASALINIMO PAGRINDAI

1. Su pasiiilymu teikiamas tik EBVPD. Perkancioji organizacija su pasitilymu nereikalauja pateikti
lenteléje nurodyty pasalinimo pagrindy nebuvimg jrodan¢iy dokumenty. Siy dokumenty prasoma tik is
ekonomiskai naudingiausig pasitlymg pateikusio tiek&jo prie§ nustatant laiméjusj pasitlyma. Vis délto,
perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediiros metu gali paprasyti kandidaty ar dalyviy pateikti visus ar
dalj dokumenty, patvirtinan¢iy jy pasalinimo pagrindy nebuvima, jeigu tai butina siekiant uztikrinti tinkama
pirkimo procediiros atlikima.

2. Pasalinimo pagrindai taikomi tiekéjui (kai pasitilymg teikia iikio subjekty grupé — visiems tos
grupés nariams) ir iikio subjektams, kuriy pajégumais tickéjas remiasi.

3. Perkancioji organizacija tiekéjg paSalina i$ pirkimo procediiros bet kuriame pirkimo procediiros
etape, jeigu paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo prie§ pirkimo procediirg ar jos metu jis atitinka bent
vieng i§ pirkimo dokumentuose nustatyty tiekéjo pasSalinimo pagrindy, iSskyrus VP] 46 straipsnio 10 dalyje
nustatytus atvejus (taciau atsizvelgiant | VP] 46 straipsnio 11 ir 12 daliy nuostatas).

4. Perkancioji organizacija, priimdama sprendimus dé¢l tiekéjo paSalinimo i§ pirkimo procediiros VP]
46 straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytais paSalinimo pagrindais, atsizvelgia j tai, ar vertinant tiekéjo patikimumag
tiekéjo pasalinimas i§ pirkimo procediiros proporcingas vertinamam tiekéjo elgesiui, VP] 46 straipsnio 4 dalies 7
punkto ¢ papunkcio atveju — ar taikant §j tiekéjo pasalinimo i§ pirkimo procediiros pagrinda nebiity reikSmingai
apribota konkurencija. Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo procediiros VP] 46 straipsnio 4
dalies 4 ir 6 punktuose nurodytais paSalinimo pagrindais, gali buti atsizvelgiama j pagal VPI 52 ir 91 straipsnius
skelbiama informacija.

5. PerkanCioji organizacija visy pirma reikalauja tokios riiSies pazymy ir tokiy dokumentiniy
jrodymy formy, apie kuriuos pateikta informacija Europos Komisijos informacinéje dokumenty saugykloje ,,e-
Certis“. Lentelés ketvirtame stulpelyje nurodomi dokumentai, kuriuos turi pateikti Lietuvos Respublikoje
registruoti tiekéjai. Dél dokumenty, kuriuos turi pateikti uzsienio Saliy tiekéjai, informacija Perkancioji
organizacija pasitikrina ,,e-Certis®, adresu https://ec.europa.eu/tools/ecertis/.

6. Perkancioji organizacija nereikalauja i§ tiekéjo pateikti dokumenty, patvirtinanciy jo pasalinimo
pagrindy nebuvima, jeigu ji:

6.1. turi galimybe susipazinti su S$iais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai
prisijungusi prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi Centrinés vieSyjy
pirkimy informacinés sistemos priemonémis;

6.2. Siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimo procediiry, jeigu Siuose dokumentuose nurodyta
informacija vis dar yra aktuali (dokumentas iSduotas prie§ ne daugiau dieny, negu nurodyta atitinkamoje Zemiau
esancios lentelés eilutéje).

6'. Nuo 2024-01-01 jsigaliojus VP] 25 straipsnio 1 dalies pakeitimui, atlickant supaprastintus pirkimus,
kai tiekéjas pateikia EBVPD, pazymy, patvirtinanciy VP] 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo pasalinimo pagrindy
nebuvimg, nereikalaujama. Pazymy, patvirtinanciy tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg, perkancioji
organizacija gali reikalauti i$ tiekéjy tik turédama pagristy abejoniy dél $iy tiekéjy patikimumo.

7. Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy,
numatyty VP] 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naré¢je ar atitinkamoje Salyje tokie
dokumentai neisduodami arba toje Salyje iS8duodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6
dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali buti pakeisti:

7.1. priesaikos deklaracija;

7.2. oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija
turi biiti patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos

teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.

| Eil | Tiekéjo pasalinimo pagrindai | VPIstraipsnis, | Pagalinimo pagrindy nebuvima |



https://ec.europa.eu/tools/ecertis/

dalis, punktas bei

nurodytas VP] 46 straipsnio 2 dalies 2
punkte, nuteistas uz Sig nusikalstamg
veika:

1) dalyvavima nusikalstamame
susivienijime, jo organizavimg ar
vadovavimg jam;

2) kySininkavimg, prekyba poveikiu,
papirkima;

3) sukc¢iavima, turto pasisavinima, turto
i$§vaistyma, apgaulingg pareiSkima apie
juridinio asmens veikla, kredito,
paskolos  ar  tikslinés  paramos
panaudojima ne pagal paskirtj ar
nustatytg tvarka, kreditinj sukciavima,
neteisingy duomeny apie pajamas,
pelng ar turta pateikimg, deklaracijos,
ataskaitos ar  kito dokumento
nepateikima, apgaulinga  apskaitos
tvarkyma ar piktnaudziavima, kai
Siomis  nusikalstamomis  veikomis
késinamasi j  Europos  Sajungos
finansinius interesus, kaip apibrézta
Konvencijos dél Europos Bendrijy
finansiniy  interesy  apsaugos 1
straipsnyje;

4) nusikalstama bankrota;

5) teroristinj ir su teroristine veikla
susijusj nusikaltima;

6) nusikalstamu budu gauto turto
legalizavima;

7) prekyba Zmonémis, vaiko pirkimag
arba pardavima;

8) kitos valstybés tiekéjo atlikta
nusikaltima,  apibrézta  Direktyvos
2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje
iSvardytus Europos Sajungos teisés
aktus jgyvendinanciuose kity valstybiy
teisés aktuose.

Laikoma, kad tiekéjas arba jo

straipsnio 1 dalis

EBVPD III dalies
A1-A6 punktai

EBVPD III dalies
D1 punktas

Nr. EBVPD formos jrodantys dokumentai
dalis pildymui
1. Tiekéjas arba jo atsakingas asmuo, | VPI 46 | IS Lietuvoje isteigty  subjekty

reikalaujama:

e i8raSo i$ teismo sprendimo arba

e Informatikos ir rysiy
departamento prie Vidaus reikaly
ministerijos pazymos, arba

e valstybés jmonés Registry centro
Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka
iSduoto dokumento, patvirtinancio
jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty

reikalaujama:

e atitinkamos uzsienio Salies
institucijos dokumento®.

Nurodyti dokumentai turi baiti iSduoti
ne anksciau kaip 180 dieny iki fos
dienos, kai tiekéjas perkanciosios
organizacijos prasymu turés pateikti
pasalinimo  pagrindy  nebuvimg
patvirtinancius dokumentus.
Pavyzdys: Jeigu perkancioji
organizacija 2022-10-10 kreipési j
tiekéjg prasydama iki 2022-10-14
pateikti jrodancius dokumentus, jie
turi buti isduoti ne anksciau kaip 180
dieny, jas skaiciuojant atgal nuo
2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau,
taCiau jame nurodytas galiojimo
terminas ilgesnis nei pasalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinanciy
dokumenty pagal EBVPD galutinis
pateikimo terminas, toks dokumentas
jo  galiojimo  laikotarpiu  yra
priimtinas.

2 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos

Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje

Salyje tokie dokumentai neisduodami arba toje Salyje isduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6

dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali bati pakeisti:

a)
b)

priesaikos deklaracija;

oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati
patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.




atsakingas asmuo nuteistas uz auks$¢iau
nurodytg nusikalstama veika, kai dél:

1) tiekejo, kuris yra fizinis asmuo, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
isiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir $is asmuo turi neiSnykusj
ar nepanaikintg teistuma;

2) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo,
kita organizacija ar
jos struktiirinis padalinys, vadovo, kito
valdymo ar prieziliros organo nario ar
kito asmens, turinio (turiniy) teisg
atstovauti tiekéjui ar ji kontroliuoti, jo
vardu priimti sprendimg, sudaryti
sandorj, asmens (asmeny), turincio
(turinCiy) teis¢ suraSyti ir pasiraSyti

tiekéjo finansinés apskaitos
dokumentus, per pastaruosius 5 metus
buvo priimtas ir isiteiséjes

apkaltinamasis teismo nuosprendis ir Sis
asmuo turi neiSnykusj ar nepanaikinta
teistuma;

3) tiek¢jo, kuris yra juridinis asmuo,
kita organizacija ar jos struktiirinis
padalinys, per pastaruosius 5 metus
buvo priimtas ir isiteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis arba
VP] 46 straipsnio 3 dalies atveju —
galutinis administracinis sprendimas,
jeigu toks sprendimas priimamas pagal
tiekéjo Salies teisés akty reikalavimus.

Tiekéjas yra neatlikes jam paskirtos
baudziamojo poveikio priemonés —
uzdraudimo  juridiniam asmeniui
dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose.

VP] 46
straipsnio 2!
dalis

EBVPD III dalies
D2 punktas

IS Lietuvoje  jisteigty  subjekty
jrodanc¢iy dokumenty nereikalaujama.
Uztenka pateikto EBVPD.

Tiekéjas yra nuteistas uz jsipareigojimy,
susijusiy  su  mokesCiy, jskaitant
socialinio draudimo jmokas, mokéjimu,
nevykdyma pagal Salies, kurioje
registruotas tiekéjas, ar Salies, kurioje
yra perkancioji organizacija,
reikalavimus, kaip tai apibrézta VP] 46
straipsnio 2 dalies 1 ir 3 punktuose, arba
perkancioji  organizacija turi  kity
jrodymy apie S§iy jsipareigojimy
nevykdyma.

Laikoma, kad tiekéjas nuteistas uz
auksciau nurodyta nusikalstamg veika,
kai dél:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, per

VPI 46
straipsnio 3 dalis

EBVPD III dalies
B1 ir B2 punktai

IS Lietuvoje  jsteigty  subjekty
reikalaujama:

1) Dé¢l jsipareigojimy, susijusiy su
mokes¢iy mokéjimu, jvykdymo i§
Lietuvoje jsteigty subjekty prasoma:

e iSraSo i§ teismo sprendimo
(jei toks yra)

e arba Valstybinés mokesciy
inspekcijos prie  Lietuvos

Respublikos finansy
ministerijos iSduoto
dokumento,

e arba valstybés jmonés
Registry centro  Lietuvos
Respublikos Vyriausybés




pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
isiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir $is asmuo turi neiSnykusj
ar nepanaikintg teistuma;

2) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo,
kita organizacija ar jos struktiirinis
padalinys, per pastaruosius 5 metus
buvo priimtas ir isiteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis arba
VP] 46 straipsnio 3 dalies atveju —
galutinis administracinis sprendimas,
jeigu toks sprendimas priimamas pagal
tiekéjo Salies teisés akty reikalavimus.
Taciau §i nuostata netaikoma, jeigu:

1) tiekéjas yra jsipareigojgs sumokéti
mokescius, jskaitant socialinio
draudimo jmokas ir dél to laikomas jau
jvykdziusiu Sioje dalyje nurodytus
jsipareigojimus;

2) jsiskolinimo suma nevirSija 50 Eur
(penkiasdesimt eury);

3) tiekéjas apie tikslig jo jsiskolinimo
sumg informuotas tokiu metu, kad iki
paraiSky ar pasiilymy pateikimo
termino pabaigos nespéjo sumokéti
mokesciy, jskaitant socialinio draudimo
jmokas, sudaryti mokestinés paskolos
sutarties ar kito panaSaus pobudzio
jpareigojanCio  susitarimo dél  jy
sumokejimo ar imtis kity priemoniy,
kad atitikty 1 punkto nuostatas. Tieké&jas
Siuo pagrindu nepasalinamas i$ pirkimo
procediiros, jeigu, perkanciajai
organizacijai  reikalaujant  pateikti
aktualius dokumentus pagal VP] 50
straipsnio 6 dalj, jis jrodo, kad jau yra
laikomas jvykdZziusiu jsipareigojimus,
susijusius su  mokesCiy, jskaitant
socialinio draudimo jmokas, mokéjimu.

nustatyta  tvarka  iSduoto

dokumento,  patvirtinancio
jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus
duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty

reikalaujama:

e atitinkamos uzsienio Salies
institucijos dokumento®.

Nurodyti dokumentai turi biiti iSduoti
ne anksCiau kaip 120 dieny iki fos
dienos, kai tiekéjas perkanciosios
organizacijos prasymu turés pateikti
pasalinimo  pagrindy  nebuvimg
patvirtinancius dokumentus.
Pavyzdys: Jeigu perkancioji
organizacija 2022-10-10 kreipési j
tiekéjq prasydama iki 2022-10-14
pateikti jrodancius dokumentus, jie
turi biiti isduoti ne anksciau kaip 120
dieny, jas skaiciuojant atgal nuo
2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau,
taCiau jame nurodytas galiojimo
terminas ilgesnis nei pasalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinanciy
dokumenty pagal EBVPD galutinis
pateikimo terminas, toks dokumentas
jo  galiojimo  laikotarpiu  yra
priimtinas.

2) D¢l jsipareigojimy, susijusiy su
socialinio draudimo imoky
mokéjimu, jvykdymo i§ Lietuvoje
isteigty subjekty prasoma:

2.1) Jeigu tiekéjas yra juridinis
asmuo, registruotas Lietuvos
Respublikoje, i§ jo nereikalaujama
pateikti jokiy §j reikalavimg jrodanciy
dokumenty. Perkancioji organizacija
savaranki§kai  patikrina duomenis

® Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos

Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje

Salyje tokie dokumentai neisduodami arba toje Salyje isduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6

dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali bati pakeisti:

a) priesaikos deklaracija;

b) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati
patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.




nacionalinéje =~ duomeny  bazéje,
adresu

http://draudejai.sodra.lt/draudeju_vies
i_duomenys/.

Jeigu dél Valstybinio socialinio
draudimo fondo valdybos (toliau —
»d0dra®)  informacinés  sistemos
techniniy trikdziy Perkancioji
organizacija  neturés  galimybés
patikrinti neatlygintinai prieinamy
duomeny apie tiekéja  (juridinj
asmenyj), jis turés teis¢ praSyti tiekéjo
(juridinio asmens) pateikti iSrasg i$
teismo sprendimo (jei toks yra) arba
»dodros® nustatyta tvarka iSduota
dokumenta, patvirtinantj atitikt] Siam
reikalavimui. Tiekéjas taip pat gali
pateikti valstybés jmonés Registry
centro Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduotg
dokumenta, patvirtinantj jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis.

2.2) Jeigu tiekéjas yra fizinis asmuo,
registruotas Lietuvos Respublikoje,
jis pateikia iSra8g i§ teismo sprendimo
(jei toks yra) arba ,,Sodros* iSduotg
dokumenta, arba wvalstybés jmonés

Registry centras Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nustatyta
tvarka iSduota dokumentga,
patvirtinantj jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty

reikalaujama:

e atitinkamos uzsienio Salies
kompetentingos institucijos
dokumento®.

Nurodyti dokumentai turi biiti iSduoti

* Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje
Salyje tokie dokumentai neisduodami arba toje Salyje isduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6
dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali bati pakeisti:

a) priesaikos deklaracija;

b) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati
patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.


http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/

ne anksciau kaip 120 dieny iki fos
dienos, kai tiekéjas perkanciosios
organizacijos praSymu turés pateikti

pasalinimo  pagrindy  nebuvimg
patvirtinancius dokumentus.
Pavyzdys: Jeigu perkancioji

organizacija 2022-10-10 kreipési
tiekéjg prasydama iki 2022-10-14
pateikti jrodancius dokumentus, jie
turi biti isduoti ne anksciau kaip 120
dieny, jas skaiciuojant atgal nuo
2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau,
ta¢iau jame nurodytas galiojimo
terminas ilgesnis nei paSalinimo
pagrindy nebuvima patvirtinanciy
dokumenty pagal EBVPD galutinis
pateikimo terminas, toks dokumentas

jo  galiojimo  laikotarpiu  yra
priimtinas.
Tiekéjas su kitais tiekéjais yra sudargs | VPI 46 | I Lietuvoje  jsteigty  subjekty
susitarimy, kuriais siekiama iSkreipti | straipsnio 4 | jrodan¢iy dokumenty nereikalaujama.

konkurencijg atlickamame pirkime, ir
perkanéioji organizacija dél to turi
jitikinamy duomeny.

dalies 1 punktas

EBVPD III dalies

Uztenka pateikto EBVPD.

C10 punktas
Tiekéjas pirkimo metu pateko j interesy | VPI 46 | Is Lietuvoje jsteigty  subjekty
konflikto situacija, kaip apibrézta VP] | straipsnio 4 | jrodan¢iy dokumenty nereikalaujama.

21 straipsnyje, ir atitinkamos padéties
negalima iStaisyti.

Laikoma, kad atitinkamos padéties dél
interesy konflikto negalima iStaisyti,
jeigu 1 interesy konflikta pateke
asmenys nulémé vieSojo pirkimo
komisijos ar perkanciosios
organizacijos  sprendimus ir S§iy
sprendimy pakeitimas prieStarauty VP]
nuostatoms.

dalies 2 punktas

EBVPD III dalies
C12 punktas

UZztenka pateikto EBVPD.

Pazeista konkurencija, kaip nustatyta
VP] 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir
atitinkamos padéties negalima iStaisyti.

VP] 46
straipsnio 4
dalies 3 punktas

EBVPD III dalies

IS Lietuvoje  isteigty  subjekty
jrodanciy dokumenty nereikalaujama.
Uztenka pateikto EBVPD.

C13 punktas
Tiekéjas pirkimo procediry metu | VPI 46 | Is Lietuvoje  jsteigty  subjekty
nuslépé  informacija ar  pateiké | straipsnio 4 | jrodan¢iy dokumenty nereikalaujama.
melaginga informacija apie atitikt] VP] | dalies 4 punktas | Uztenka pateikto EBVPD.

46 ir 47 straipsniuose nustatytiems

reikalavimams, ir perkancioji | EBVPD III dalies

organizacija gali tai jrodyti bet | C15 punktas Priimant sprendimus dél tiekéjo
kokiomis teis€tomis priemonémis, arba pasalinimo i§ pirkimo procediiros
tickéjas dél pateiktos melagingos Siame punkte nurodytu pasalinimo



http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/

informacijos negali pateikti
patvirtinanc¢iy dokumenty, reikalaujamy
pagal VPI 50 straipsnj.

Siuo pagrindu tiekéjas  taip pat
pasalinamas i§ pirkimo procediros, kai
ankstesniy procediry, atlikty VPI,
Viesyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir
saugumo srityje, istatymo, Pirkimuy,
atlieckamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities
perkanéiyjy  subjekty, jstatymo ar
Koncesijy jstatymo nustatyta tvarka,
metu nuslépé informacija ar pateiké
Siame punkte nurodyta melagingg
informacijg arba tiekéjas dél pateiktos
melagingos  informacijos  negaléjo
pateikti  patvirtinan¢iy ~ dokumenty,
reikalaujamy pagal VP] 50 straipsnj, dél
ko per pastaruosius vienus metus buvo
pasalintas i§ pirkimo ar koncesijos
suteikimo procediiry.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat
pasalinamas i§ pirkimo procediros, kai,
vadovaujantis  kity valstybiy teisés
aktais, ankstesniy procediiry metu jis
nuslépé  informacija ar  pateike
melaginga informacija arba  dél
melagingos informacijos pateikimo
negaléjo pateikti patvirtinanciy
dokumenty, dél ko per pastaruosius
vienus metus buvo pasalintas i$ pirkimo
ar koncesijos suteikimo procediry arba
taikomos kitos panasios sankcijos.

pagrindu, be kita ko, gali biti
atsizvelgiama j pagal VPl 52
straipsnj skelbiama informacija:
https://vpt.Irv.1t/lIt/nuorodos/kiti-
duomenys/powerbi/melaginga-
informacija-pateikusiu-tiekeju-
sarasas-3/

Tiekéjas pirkimo metu émési neteiséty
veiksmy, siekdamas daryti jtaka
perkanciosios organizacijos
sprendimams, gauti konfidencialios
informacijos, kuri suteikty jam neteiséta
pranasumg pirkimo procediiroje, ar
teiké klaidinanciag informacija, kuri gali
daryti esming jtaka perkanciosios
organizacijos sprendimams dél tiekéjy
pasalinimo, jy kvalifikacijos vertinimo,
laimétojo nustatymo, ir perkancioji
organizacija gali tai jrodyti bet
kokiomis teisétomis priemonémis.

IS Lietuvoje jsteigty subjekty
jrodanciy dokumenty nereikalaujama.
UZtenka pateikto EBVPD.

Tiekéjas yra nejvykdes sutarties,
sudarytos vadovaujantis VP], Viesyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo
srityje, jstatymu ar Pirkimy, atlieckamy
vandentvarkos, energetikos, transporto
ar paSto paslaugy srities perkanciyjy
subjekty, jstatymu, ar koncesijos

VPI 46
straipsnio 4
dalies 5 punktas
EBVPD III dalies
C15 punktas

VP] 46
straipsnio 4
dalies 6 punktas

EBVPD III dalies
C14 punktas

IS Lietuvoje  isteigty  subjekty
jrodan¢iy dokumenty nereikalaujama.
Uztenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél tiekéjo
pasalinimo i§ pirkimo procediiros
Siame punkte nurodytu pasalinimo




sutarties arba yra netinkamai ja jvykdes
ir tai buvo esminis sutarties pazeidimas,
kaip nustatyta Civilinio kodekso 6.217
straipsnyje (toliau — esminis sutarties
pazeidimas), dél kurio per pastaruosius
3 metus buvo nutraukta sutartis arba per
pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes teismo sprendimas, kuriuo
tenkinamas perkanciosios organizacijos,
perkanciojo subjekto ar suteikian¢iosios
institucijos  reikalavimas  atlyginti
nuostolius, patirtus dél to, kad tiekéjas
sutartyje nustatyta esmine sutarties
salyga vykdé su dideliais arba
nuolatiniais  trikumais, ar  per
pastaruosius 3 metus buvo priimtas
perkanciosios organizacijos sprendimas,
kad tiekéjas sutartyje nustatyta esmine
sutarties salyga vykdé su dideliais arba
nuolatiniais trikumais ir dél to buvo
pritaikyta sutartyje nustatyta sankcija.
Siuo pagrindu tiekéjas taip pat
pasalinamas i§ pirkimo procediros, kai,
vadovaujantis  kity valstybiy teisés
aktais, per pastaruosius 3 metus
nustatyta, kad jis, vykdydamas
ankstesne sutartj, ankstesn¢ sutart] su
perkancéiuoju subjektu arba ankstesne
koncesijos sutartj, sutartyje nustatytg
esminj reikalavima vykdé su dideliais
arba nuolatiniais triikumais ir dél to ta
ankstesné sutartis buvo nutraukta
anksCiau, negu toje sutartyje nustatytas
jos galiojimo terminas, buvo
pareikalauta atlyginti zalg ar taikomos
kitos panasios sankcijos.

pagrindu, gali buti atsiZvelgiama j
pagal VPI 91 straipsnj skelbiama
informacija:

https://vpt.Irv.1t/lIt/nuorodos/kiti-
duomenys/powerbi/nepatikimi-
tiekejai-1/

https://vpt.Irv.1t/It/pasalinimo-
pagrindai-1/nepatikimu-
koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-
koncesininku-sarasas/

10.

Tiekéjas yra padargs rimtg profesinj
pazeidimg, dél kurio perkancioji
organizacija abejoja
tiekéjo sgziningumu, kai jis  yra
padargs finansinés  atskaitomybés ir
audito teisés akty pazeidimg ir nuo jo
padarymo dienos praéjo maziau kaip
vieni metai.

VP] 46
straipsnio 4
dalies 7 punkto a
papunktis

EBVPD III dalies
C11 punktas

Is Lietuvoje  jsteigty subjekty
jrodanc¢iy dokumenty nereikalaujama.
Uztenka pateikto EBVPD. Priimant
sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i§
pirkimo procediiros Siame punkte
nurodytu pasalinimo pagrindu, be kita
ko, atsizvelgiama | nacionalinéje
duomeny bazéje adresu:
https://www.registrucentras.lt/jar/p/in
dex.php

paskelbta informacija, taip pat i Siame
informaciniame praneSime pateikta
informacija:
https://vpt.Irv.It/It/naujienos-3/
finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-
gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-
viesuosiuose-pirkimuose/



https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/

11. Tiekéjas yra padargs rimta profesinj | VPI 46 | I Lietuvoje  jsteigty  subjekty
pazeidimg, dél kurio perkancioji | straipsnio 4 | jrodan¢iy dokumenty nereikalaujama.
organizacija abejoja | dalies 7 punkto b | Uztenka pateikto EBVPD.
tiekéjo saziningumu, kai jis (tickéjas) | papunktis
neatitinka minimaliy patikimo Priimant sprendimus dél tiekéjo
mokesCiy mokétojo kriterijy, nustatyty | EBVPD III dalies | paSalinimo i§ pirkimo procediros
Lietuvos Respublikos mokesciy | C11 punktas Siame punkte nurodytu pasalinimo
administravimo jstatymo 40' straipsnio pagrindu, be kita ko, atsizvelgiama ]
1 dalyje. nacionalin¢je duomeny bazéje adresu

https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-
moketoju-informacija skelbiama
informacija.

12. Tiekéjas yra padargs rimta profesinj | VPI 46 | IS Lietuvoje  jsteigty  subjekty
pazeidimg, dél kurio perkancioji | straipsnio 4 | jrodan¢iy dokumenty nereikalaujama.
organizacija abejoja | dalies 7 punkto ¢ | UZtenka pateikto EBVPD.
tiekéjo saziningumu, kai jis yra padargs | papunktis
draudimo sudaryti draudziamus Priimant sprendimus dél tiekéjo
susitarimus, itvirtinto Lietuvos | EBVPD III dalies pa§a]inimo is pirkimo procedﬁros
Respublikos konkurencijos jstatyme ar | C11 punktas Siame punkte nurodytu pasalinimo
panasaus pobudzio kitos valstybés indu. be kita ko. atsizvelsiama
teisés akte, pazeidimg ir nuo jo Pagrfn > ’ g
padarymo dienos praéjo maziau kaip 3 I nacionalinéje duomeny bazéje
metai. adresu:

https://kt.gov.lIt/lt/atviri-duomenys/
diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
skelbiamg informacija.

13. Tiekéjas yra pazeides bent vieng i§ VP] | VPI 46 IS Lietuvoje  isteigty  subjekty
17 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty | straipsnio 6 jrodan¢iy dokumenty nereikalaujama.
aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo | galies 1 punktas Uztenka pateikto EBVPD.
teisés jpareigojimy, kurj perkancioji
organizacija gali jrodyti bet kokiomis | EBVPD III dalies
tinkamomis priemonémis. Siuo Cl1,C2,C3
pagrindu  perkancioji ~ organizacija punktai
pasalina tiekéjg i§ pirkimo procediiros,
jeigu nuo pazeidimo padarymo dienos
praé¢jo maziau kaip vieni metai.

14. Tiekéjas yra nemokus, jam iSkelta | VPI 46 Is Lietuvoje jsteigty  subjekty

restruktiirizavimo ar bankroto byla,
inicijuotos ar pradétos likvidavimo
procediiros, kai jo turtg valdo teismas ar
nemokumo administratorius, kai jis su
kreditoriais yra sudargs taikos sutartj
(tiekéjo ir kreditoriy susitarimg testi
tiekéjo veikla, kai tiekéjas prisiima tam
tikrus jsipareigojimus, o kreditoriai
sutinka savo reikalavimus atidéti,
sumazinti ar jy atsisakyti), kai jo veikla
sustabdyta ar apribota arba jo padétis
pagal Salies, kurioje jis registruotas,
teisés aktus yra tokia pati ar panasi.

straipsnio 6
dalies 2 punktas

EBVPD III dalies
C4, C5, Ce, C7,
C8, C9 punktai

jrodan¢iy dokumenty nereikalaujama,
uztenka pateikto EBVPD. Perkancioji
organizacija savarankiSkai patikrina
duomenis nacionalinéje duomeny
bazéje, adresu:
https://www.registrucentras.lt/jar/p/.

Prireikus, perkancioji organizacija
turi teis¢ praSyti pateikti valstybés
jmonés Registry centro Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nustatyta
tvarka 1Sduoto dokumento,
patvirtinancio jungtinius



https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php
https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/

Taciau kai yra Siame punkte apibrézta
situacija, = perkanCioji  organizacija
nepasalins tiekéjo i$ pirkimo
procediiros, jeigu jis pateikia pagristy
jrodymy, kad sugebés tinkamai jvykdyti
sutartj.

kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis. Tokiu atveju dokumentas
turi biiti iSduotas ne anksCiau kaip
120 dieny iki tos dienos, kai tiekéjas
perkanciosios organizacijos praSymu
turés pateikti pasalinimo pagrindy
nebuvimg patvirtinancius
dokumentus. Pavyzdys: Jeigu
perkancioji organizacija 2022-10-10
kreipési j tiekéjq prasydama iki 2022-
10-14 pateikti jrodancius
dokumentus, jie turi buti iSduoti ne
anksciau kaip 120 dieny, jas
skaiciuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksdéiau,
tatiau jame nurodytas galiojimo
terminas ilgesnis nei pasalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinanciy
dokumenty pagal EBVPD galutinis
pateikimo terminas, toks dokumentas
jo  galiojimo  laikotarpiu  yra
priimtinas.

15.

Tiekéjas yra padargs rimtg profesinj
pazeidimg (iSskyrus VP] 46 straipsnio 4
dalies 7 punkte nurodyta pazeidimg),
dél kurio perkancioji organizacija
abejoja tiekéjo sgziningumu ir §j
paZzeidimg gali jrodyti bet kokiomis
tinkamomis priemonémis. Siuo
pagrindu  perkancioji  organizacija
pasalina tiekéja i$ pirkimo procediros,
jeigu nuo pazeidimo padarymo dienos
praéjo maziau kaip vieni metai.

VPI 46
straipsnio 6
dalies 3 punktas

EBVPD III dalies
C11 punktas

IS Lietuvoje  jsteigty  subjekty
jrodanc¢iy dokumenty nereikalaujama,
uztenka pateikto EBVPD.



https://www.registrucentras.lt/jar/p/
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija

Pirkimo salygy 4 priedas ,, Tiekéjy kvalifikacijos
reikalavimai ir reikalaujami kokybés bei aplinkos
apsaugos vadybos sistemy standartai

TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAVIMAI
LAIKYTIS KOKYBES VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS
APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS STANDARTU

[am—

2. Kvalifikaciniai reikalavimai yra taikomi tik I pirkimo daliai.
3. 1L, III, IV pirkimo dalims kvalifikaciniai reikalavimai netaikomi.

Tiekéjo kvalifikacija turi atitikti Siame priede nustatytus reikalavimus kvalifikacijai.

I pirkimo dalies

Kovalifikacijos reikalavimai

Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
dokumentai

Tiekéju grupei keliami
reikalavimai bei
rémimosi kity ukio subjektu
pajégumais salygos

1. Tiekéjas per paskutinius 5
metus iki pasitlymo
pateikimo termino pabaigos
pagal vieng ar daugiau
sutariy yra savo jégomis
pristatgs  ir  sumontaves
renginiy inZinering jranga
(garso/jgarsinimo  sistema),
kurios bendra verté yra ne
mazesné kaip 67.000,00 Eur
be PVM.

Per paskutinius 5 metus patiekty ir
sumontuoty prekiy sarasas (uzpildytas
pagal konkurso salygy prieda Nr. 12),
kuriame nurodytos prekiy bendros
sumos, datos ir prekiy gavéjai (tiek
vieSieji, tiek privatieji).

Perkancioji organizacija reikalauja kartu
pateikti uzsakovy pazymas, kuriose biity
nurodytos prekiy bendros sumos, datos ir
vieta, prekiy gavéjai, ar prekés buvo
pristatytos ir sumontuotos tinkamai.

1) jeigu pasiilymg teikia tkio
subjekty grupé — reikalavima turi
atitikti visi dkio subjekty grupés
nariai kartu (Gkio subjekty grupés
nariy turima patirtis sumuojama),
atsizvelgiant | jy prisiimamus
isipareigojimus;

2) tiekéjas gali remtis kity tkio
subjekty pajégumais tik tuo atveju,
jeigu tie subjektai patys vykdys ta
pirkimo sutarties dalj, kuriai reikia
]ju turimy pajégumy.

4. PerkancCioji organizacija nereikalauja, kad tiekéjai laikytysi kokybés

apsaugos vadybos sistemos standarty.

vadybos sistemos ir (arba) aplinkos




Pirkimo salygy 5 priedas ,,EBVPD* (XML formatu)

EUROPOS BENDRASIS VIESUJU PIRKIMU DOKUMENTAS

,,Europos bendrasis viesyjy pirkimy dokumentas (EBVPD)* pateikiamas .xml formatu.



Pirkimo salygy 6 priedas ,,Pasitilymo forma“

Vilniaus rajono savivaldybés administracijai
Rinktinés g. 50, 09318 Vilnius

PASIULYMAS

DEL GARSO SISTEMOS PIRKIMO

(Data)

(Vieta)

Tiekéjo pavadinimas [jei tai tiekéjy grupé, nurodyti:
jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy
grupé,  sudaryta is:  [nurodyti  visy  partneriy
pavadinimus]

Atsakingasis partneris [nurodyti atsakingojo partnerio
pavadinimg, jei pasiilymg teikia tiekéjy grupé]

Tiekéjo kodas [jei pasiiilymq teikia tiekéjy grupé,
nurodyti visy partneriy kodus]

Tiekéjo adresas [jei pasiiilymq teikia tiekéjy grupé,
nurodyti visy partneriy adresus]

Uz pasiiilyma atsakingo asmens vardas, pavardé

Telefono numeris

El pasSto adresas

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1)  atviro konkurso skelbime, paskelbtame CVP IS, pirkimo Nr. 2720444;

2)  atviro konkurso salygose;

3)  kituose pirkimo dokumentuose.

I pirkimo daliai mes sitlome prekes uz:

I pirkimo dalis
Eil. .. Mato Kiekis, Vieneto kaina, ].3endra
Nr. Pavadinimas vnt. vat. Eurbepym | Kaina EUR
be PVM
1 2 3 4 5 6=4*5
1 Garso rezisieriaus pultas ir scenos jungciy Kompl. 1
blokas
2 Garso procesorius vnt. 1
3 Pladiajuosté garso kolonélé Vnt. 2
4 Laikiklis 3.3 kolonélei Vnt. 2
5 Placiajuosté garso kolonélé galinéms vnt. )
eiléms
6 Laikiklis 3.5 kolonélei vnt. 2
7 Zemy dazniy kolonélé vnt. 4
8 Laikiklis 3.7 kolonélei vnt. 2




9 Monitoriné garso kolonélé atlikéjams Vnt. 6
10 | Garso kolonélé grimerinéje vnt. 2
11 | Bevielés mikrofono sistemos imtuvas Vnt. 1
Dinaminis Dbevielis rankoje laikomas vnt.
12 . 2
mikrofonas
13 | Vokalinis mikrofonas Vnt. 4
14 | Instrumentiniy mikrofony komplektas vnt. 1
Kondensatorinis instrumentinis Vnt.
15 ) 8
mikrofonas
16 | Dinaminis instrumentinis mikrofonas Vnt. 4
17 | Biigny mikrofony komplektas Vnt. 1
18 | Stereo Direct Box Vnt. 2
19 | Mono Direct Box Vnt. 1
20 | Kompiuteris garso rezisieriui Vnt. 1
21 | Signaly tinklo Sakotuvas vnt. 1
22 | Technologinio rysio sistema kompl. 1
23 | Garso jrangos komutaciné spinta vnt. 1
Skydy, elektrotechniniy komponenty, kompl. 1
24 | skirty visy garso jrenginiy elektros
paskirstymui ir valdymui, komplektas
Bendra pasiilymo kaina be PVM, EUR:
PVM verté (21%), EUR:
Bendra pasiiilymo kaina su PVM, EUR (skaiiais ir ZodZiais):
Pastabos:
- kainos pasiiillyme nurodomos, paliekant du skaitmenis po kablelio;
- bendra kaina (atskiry pirkimo objekto daliy kaina) turi atitikti pateikty jos sudétiniy daliy
sumgq,

- tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus rangovui nereikia mokéti PVM, jis
atitinkamy skilciy nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka;
- bendra pasiilymo kaina bus naudojama pasiiilymy vertinimui, pasiillymy eilei ir laimétojui
nustatyti.

I pirkimo dalies sitilomy prekiy charakteristikos yra tokios:

7. Ne maziau kaip 12 analoginiy iSves¢iy.

8. Ne maziau kaip viena AES/EBU jvestis.
9. Ne maziau kaip viena AES/EBU j$vestis.
10. Ne maziau kaip dvi RJ-45 tinklo jungtys.
11. Galimybé pajungti ne maziau nei du
laisvai  pasirenkamus  jvesties/i§vesties

Nuoroda i
Siiillomos prekés charakteristikos pgiabu,
Eil. dokumenta
Nr Pavadinimas Reikalaujamos techninés charakteristikos Nurodomi konkretiis sidlomi (dokumento
. urodomi kon etu's sitilomi pavadinimas,
parametrai puslapis,
numeris)
1. Skaitmeninis garso pultas.
2. Diskretizavimo daznis ne mazesnis kaip
96 kHz.
3. Ne maziau kaip 48 jéjimo valdymo
kanalai.
4. Ne maziau kaip 16 AUX/Grupiy
Garso magistralés su pilnu apdirbimu. Nurodykite gamintojo ir modelio
1 rezisieriaus 5. Ne maziau kaip 20 motorizuoty lietimui pavadinimg
pultas ir scenos | jautriy 100 mm ilgio Sliauzikliy. (rasyti ,, Atitinka** arba ,, Taip *
jungciy blokas 6. Ne maziau kaip 24 analoginés jvestys. neleidziama)




plétinius.

12. Ne maziau kaip viena iSorinio ekrano
i$vesties jungtis.

13. Sinchronizacijos ,,Word Clock“ BNC
ivesties ir iSvesties jungtis.

14. Ne maziau kaip 16 wvnt. 32-juosty
grafiniy EQ.

15. Ne mazesné kaip 10 x 8 matrica su pilnu
i8¢jimy apdirbimu.

16. Ne maziau kaip 8 skaitmeniniai efekty
procesoriai.

17. Ne maziau kaip 20 placiajuosCiy
kompresoriy galimy kiekvienam kanalui,
i$éjimui

18. (Aux/Grupiy magistraléms).

19. Ne maziau kaip 20 dinaminiy EQ galimy
kiekvienam kanalui, i$éjimui (Aux/Grupiy
20. magistraléms).

21. Laisvai priskiriamas darbalaukio
iSdéstymas.

22. Kartu komplektuojamas scenos jung¢iy
blokas:

23. Diskretizavimo daznis ne mazesnis kaip
96 kHz.

24. Ne maziau kaip 2 BNC tipo jungtys
(IN/OUT).

25. Ne maziau kaip 48 analoginés jvestys.
26. Ne maziau kaip 24 analoginés iSvestys.
27. Privalo veikti kartu su siilomu garso
pultu.

Garso
procesorius

1. Ne maziau kaip 4 analoginés garso
jvestys.

2. Ne maziau kaip 8 analoginés garso
iSvestys.

3. Ne maziau kaip 5-iy juosty parametriniai
EQ jé¢jimams.

4. Ne maziau kaip 8-iy juosty parametriniai
EQ is¢jimams.

5. “HP/LP” filtro kreivé ne maziau kaip 48
dB per oktava.

6. Kiekvieng jvestj galima priskirti norimai
iSvesciai arba pasirinktam i$vesciy kiekiui.

7. Procesorius valdomas per kompiuteryje
idiegta vartotojo s3saja.

Nurodykite gamintojo ir modelio
pavadinimg
(rasyti ,, Atitinka** arba ,, Taip *
neleidziama)

Placiajuosté
garso kolonélé

1. Atkuriamy dazniy juosta ne siauresnése
ribose nei 60 Hz — 18 kHz.

2. Garso kolonélés sukuriamas didziausias
maksimalus garso slégis (SPL) turi biiti ne

3. mazesnis kaip 135 dB.

4. Horizontalus garso padengimo kampas
70° (£5°).

5. Vertikalus garso padengimo kampas 50°
(5°).

6. Ne maziau kaip du ir ne mazesni nei 8
coliy Zemy/vidutiniy dazniy garsiakalbiai.

7. Ne maziau kaip vienas ir ne mazesnis nei
1.5 colio auksty dazniy garsiakalbis.

8. Garso stiprinimui naudojami integruoti j
kolonéle arba nutolg stiprintuvai.

9. Individualaus Siai kolonélei  skirto
stiprintuvo klasé ne prastesné kaip “D”.

10. Gamintojo numatyta auksty dazniy
garsiakalbio ruporo pasukimo funkcija,
leidzianti naudoti reikiama garso padengimo

Nurodykite gamintojo ir modelio
pavadinimg
(rasyti ,, Atitinka* arba ,, Taip
neleidziama)




kampa garso kolonélei esant tiek vertikalioje,
tiek horizontalioje padétyje.

1. Laikiklis pritaikytas garso kolonélei poz.

Nurodykite gamintojo ir modelio

4 Laikiklis 3.3 3.3. pavadinimg
kolonélei 2. Galimas kabinti kolonéliy skaiéius — 1 (rasyti ,, Atitinka“ arba ,, Taip
neleidziama)
1. Atkuriamy dazniy juosta ne siauresnése
ribose nei 65 Hz — 18 kHz.
2. Garso kolon¢lés sukuriamas didziausias
maksimalus garso slégis (SPL) turi biiti ne
mazesnis kaip 125 dB.
3. Horizontalus garso padengimo kampas
110° (£5°).
4. Vertikalus garso padengimo kampas 50°
(£5°).
5. Ne maziau kaip du ir ne mazesni nei 5 . . .
Placiajuosté coliy zemy/vidutiniy dazniy garsiakalbiai. Nurodykite g amt.nt.oj 0 ir modelio
5 garso kolonélé 6. Ne maziau kaip vienas ir ne mazesnis nei _ p ‘,l‘,}ad""fmq o
galinéms eilems | 1.5 colio auksty dazniy garsiakalbis. (rasyti, At m’_k‘f. arba ,, Taip
7. Garso stiprinimui naudojami integruoti j neleidziama)
kolonélg arba nutolg stiprintuvai.
8. Individualaus $iai kolonélei  skirto
stiprintuvo klasé ne prastesné kaip “D”.
9. Gamintojo numatyta aukSty dazniy
garsiakalbio ruporo pasukimo funkcija,
leidzianti naudoti reikiama garso padengimo
kampa garso kolonélei esant tiek vertikalioje,
tiek horizontalioje padétyje.
1. Laikiklis pritaikytas garso kolonélei poz. Nurodykite gamintojo ir modelio
6 Laikiklis 3.5 3.5. pavadinimg
kolonélei 2. Galimas kabinti kolonéliy skaicius — 1 (rasyti ,, Atitinka* arba ,, Taip
neleidziama)
1. Atkuriamy dazniy juosta ne siauresnése
ribose nei 35Hz — 125 Hz
2. Garso kolonélés sukuriamas didziausias
malfsim.alus.garso slégis (SPL) turi biiti ne Nurodykite gamintojo ir modelio
¥ .. mazesnis kaip 130 dB .,
Zemy dazniy . S . . . pavadinimg
7 olonale 3. Ne maZiau kaip vienas ir ne maZesnis e e o
olonélé v x .. . . (rasyti ,, Atitinka*“ arba ,, Taip
15” zemy dazniy garsiakalbis. loidsi
4. Garso stiprinimui naudojami integruoti j neleidziama)
kolonéles arba nutolg¢ stiprintuvai.
5. Individualaus $iai kolonélei  skirto
stiprintuvo klasé ne prastesné kaip “D”.
1. Laikiklis pritaikytas garso kolonélei poz. Nurodykite gamintojo ir modelio
3 Laikiklis 3.7 3.7. pavadinimg
kolonélei 2. Galimas kabinti kolonéliy skai¢ius — ne (rasyti ,, Atitinka* arba ,, Taip
maziau kaip 2 vnt. neleidziama)
1. Atkuriamy dazniy juosta ne siauresnése
ribose nei 55 Hz — 18 kHz
2. Ne maziau kaip du ir ne mazesni nei 8
Monitoriné coliy Zemq/yidutipiq (.iainil% garsiakalbia}i. . Nurodykite gamintojo ir modelio
9 garso kolonélé 3. Ne.mailau kaip vienas ir ne maiesnls nei pavadinimg
atlikéjams 1.5 colio auksty dazniy garsiakalbis. (rasyti ,, Atitinka** arba ,, Taip
4. Individualaus S$iai kolonélei skirto neleidziama)
stiprintuvo klasé ne prastesné kaip “D”.
5. Individualaus $iai kolonélei  skirto
stiprintuvo kanaly skaiius ne maziau kaip 3.
1.. Atkur.iamq dazniy juosta ne siauresnése Nurodykite gamintojo ir modelio
Garso kolonélé ribose nei 90 Hz — 19 kHz. pavadinimg
10 L 2. Garso kolonélés sukuriamas didziausias . N o
grimerineye maksimalus garso slégis (SPL) turi biiti ne (rasyt ”A”””.k‘f. arba,, Taip
neleidziama)

mazesnis kaip 95 dB.




3. Horizontalus garso padengimo kampas
125° (£5°).

4. Vertikalus
125° (£5°).

5. Ne maziau kaip vienas ir ne mazesni nei
5 coliy zemy/vidutiniy dazniy garsiakalbis.
6. Ne maziau kaip vienas ir ne mazesnis nei
1 colio auksty dazniy garsiakalbis.

7. Garso stiprinimui naudojami integruoti j
kolonéle arba nutolg stiprintuvai.

8. Komplektuojama kartu su laikikliais
tvirtinimui prie sienos.

garso padengimo kampas

1. Dviejy kanaly skaitmeninis imtuvas.

2. Sistemos signalo vélinimas (latency) ne
didesnis kaip 2 ms.

3. Dinaminis diapazonas ne maziau kaip
130 dB.

4. Galimybé imtuva montuoti i Rack tipo

Bevielés deze Nurodykite gamintojo ir modelio
11 m¥krofono 5. Imtuve ne maziau kaip dvi BNC tipo Lo P fl‘.}ad":lmq e
sistemos jungtys antenoms. (rasyti ,,Atztzn.kza arba ,, Taip
imtuvas 6. Imtuve ne maziau kaip dvi XLR tipo neleidziama)
signalo jungtys.
7. Imtuve ne maziau kaip viena RJ45 tipo
tinklo jungtis.
8. Atkuriamy daZniy juosta ne siauresnése
kaip 20 Hz - 20kHz ribose.
1. Handheld”“ tipo siystuvas su dinamine
mikrofono kapsule.
2. Siystuvas to paties gamintojo kaip
imtuvas (poz. 3.11), vieningai sistemai
uztikrinti.
3. Bevielé siystuvo ir imtuvo
]?ingminis . Z{ncﬁ?krﬁjﬁggg . atkuriamy dazniy juosta Nurody kitegami'n t.oj 0 ir modelio
bevielis rankoje . . . . pavadinimg
12 laik (siystuvo) ne siauresnése kaip 20 Hz - 20 svti Atitinka” arba - Tain™
2_11 omas kHz ribose. (rasyti ,, tltm' tz. arba ,, 1aip
mikrofonas 5. Mikrofono kapsulés kryptiné neleidziama)
charakteristika — ,,Supercardioid*
6. Maksimalus garso slégis (SPL) ne
maziau kaip 150 dB.
7. Akumuliatoriy ar elementy veikimo
trukmé ne maziau kaip 10 valandy.
8. Galimybé keisti mikrofono kapsules.
1. Mikrofono kapsulés tipas — dinaminis.
Z.Su;rr?;?;%?g‘q‘o charakteristika: Nurodykite gamintojo ir modelio
Vokalinis s . ) . .. pavadinimg
13 . 3. Mikrofono atkuriamy dazniy juosta ne . A L
mikrofonas : . . . (rasyti ,, Atitinka** arba ,, Taip
siauresnése kaip 50 Hz — 16 kHz ribose. loidzi
4. Nominalus jautrumas prie 1kHz ne neleidziama)
maziau kaip: 2.5 mV/Pa.
1. Komplekta sudaro ne maziau kaip 25
vnt. instrumentiniy mikrofony laikikliy.
2. Mikrofono tipas — kondensatorinis.
3. Mikrofono atkuriamy dazniy juosta ne
.. SIAUrCSNCse kaip 20 Hz - 20 k Hz ribose. . Nurodykite gamintojo ir modelio
Instrumentiniy | 4. Mikrofono kapsulés kryptiné .
14 mikrofony charakteristika — ,,Supercardioid* L. P fl‘.}ad":lmq o
. . (rasyti ,, Atitinka** arba ,, Taip
komplektas 5. Maksimalus garso slégis (SPL) ne loidsi
maziau kaip 140 dB. neleidziama)
6. Nominalus jautrumas prie 1kHz ne
maziau kaip 6mV/Pa.
7. Dinaminis diapazonas ne maziau kaip
105 dB.
15 | Kondensatorinis | 1. Mikrofono kapsulés tipas — | Nurodykite gamintojo ir modelio




kondensatorinis.

2. Kryptingumo charakteristika:
,,Cardioid*.
3. Mikrofono atkuriamy dazniy juosta ne
. .. siauresnése kaip 20 Hz — 20 kHz ribose. pavadinimg
mstrumentinis . . . . T . e
mikrofonas 4. Nomlqalus jautrumas prie 1kHz ne (rasyti ,, Atitinka** arba ,, Taip
maziau kaip: 8 mV/Pa. neleidziama)
5. Maksimalus garso slégis (SPL) ne
maziau kaip 155 dB.
6. Dinaminis diapazonas ne maziau kaip
130 dB.
1. Mikrofono kapsulés tipas — dinaminis.
Dinaminis f.caﬁrizli);‘r,lgumo charakteristika: Nurodykite gamifztf)jo ir modelio
16 instrumentinis 3. Mikrofono atkuriamy daZniy juosta ne . Ap t.n.lalzlu‘t‘tmtz v
mikrofonas siauresnése kaip 40Hz - 15kHz ribose. (rayti , tz;m' dcf. arba.,, Taip
4. Nominalus jautrumas prie 1kHz ne neleidziama)
maziau kaip: 1.5 mV/Pa.
Komplekta sudaro ne maziau kaip 5 vnt.
dinaminiy mikrofony:
1. Dinaminis mikrofonas (1 vnt.)
a. Mikrofono atkuriamy dazniy juosta ne
siauresnése kaip 30 Hz — 15 kHz
ribose.
c. Maksimalus garso slégis ne maZziau
kaip 140 dB/SPL.
d. Kryptingumo charakteristika:
,,Cardioid*.
e. Nominalus jautrumas prie 1kHz ne
daugiau kaip: 1 mV/Pa.
2. Dinaminis mikrofonas (1 vnt.)
a. Mikrofono atkuriamy dazniy juosta ne
siauresnése kaip 50 Hz — 16 kHz
b. ribose.
c. Maksimalus garso slégis ne maziau
kaip 140 dB/SPL.
Biigny fC aéti'z?;?gumo charakteristika: Nurodykite gami.nt.ojo ir modelio
17 mikrofony e. Nominalus jautrumas prie 1kHz ne 4 fl‘.’a]g""{’m% o
komplektas daugiau kaip: 1.5 mV/Pa. (rasyti,, Atitinka ™ arba ,, Taip

3. Dinaminis mikrofonas (1 vnt.)

a. Mikrofono atkuriamy dazniy juosta ne
siauresnése kaip 40 Hz — 18 kHz ribose.

b. Maksimalus garso slégis ne maziau
kaip 140 dB/SPL.

c. Kryptingumo charakteristika:
-Hypercardioid*.

d. Nominalus jautrumas prie 1kHz ne
daugiau kaip: 1.5 mV/Pa.

4. Dinaminis mikrofonas (2 vnt.)

a. Mikrofono atkuriamy dazniy juosta ne
siauresnése kaip 70 Hz — 18 kHz ribose.

b. Maksimalus garso slégis ne maziau
kaip 140 dB/SPL.

c. Kryptingumo charakteristika:
~Hypercardioid®.

d. Nominalus jautrumas prie 1kHz ne
daugiau kaip: 1.5 mV/Pa.

neleidziama)




1. Stereo ,,Di-Box*“.
2. Ne maziau kaip dvi kombinuotos (XLR x
1/4" TRS jack) Left/Right jvestys.

Nurodykite gamintojo ir modelio

18 Stereo Direct 3. Ne maziau kaip viena 1/8" stereo TRS pavadinimg
Box jack jvestis. (rasyti ,, Atitinka*“ arba ,, Taip
4. Ne maziau kaip dvi XLR i§vestys sterco neleidziama)
(Left/Right).
5. Ne maziau kaip -20dB PAD.
1. Mono ,,Di-Box*“.
2. Ne maziau kaip dvi kombinuotos 1/4" Nurodykite gamintojo ir modelio
19 Mono Direct TRS jack jvestys. pavadinimg
Box 3. Ne maziau kaip viena XLR jvestis. (rasyti ,, Atitinka* arba ,, Taip *
4. Ne maziau kaip viena XLR i$vestis. neleidziama)
5. Ne maziau kaip -20dB PAD.
1. Kompiuterio tipas: “All in one”.
2. Kompiuteryje turi biiti sumontuotas ne
mazesnés kaip 510GB ,,SSD* tipo diskas.
3. Kompiuteris turi turéti ne mazesnj kaip
24 coliy ijstrizainés ekrang, jo maksimali
rezoliucija turi buti ne mazesné nei
3840x2160 pikseliy.
4. Procesoriy turi sudaryti ne maziau kaip 8
branduoliai. . " . . Nurodykite gamintojo ir modelio
Kompiuteris 5. PI‘OCE:SOI‘I:’&HS naSumas ne mazesnis kaip pavadinimg
20 v . .. | 19 000 tasky pagal ,PassMark CPU e g 1 o
garso rezisieriui o ; > (rasyti ,, Atitinka** arba ,, Taip
Benchmark® arba lygiaverciy testy rezultatus leidziama)
(visy atlikty testy vidurkis). nelelaziama
6. Sitlomo procesoriaus nasumo
parametras skelbiamas
http://www.cpubenchmark.net/.
7. Kompiuteris turi turéti ne maziau nei
16GB operatyvinés atminties (RAM), ne
prastesnés nei DDR4 tipo.
8. Kompiuteris turi turéti ne maziau 2x
Thunderbolt / USB 4 jungtis.
1. Skirtas signaly tinklo linijy iSplétimui.
. . i.riel\iedqunazmu kaip 8 RJ-45 tipo tinklo Nurodykite gami.nt'ojo ir modelio
21 Sl‘?nal‘* tinklo 3. Palaikoma ne prastesné kaip 1Gbit/s . P ‘.n.}ad"‘l{lmq e
Sakotuvas . (rasyti ,, Atitinka** arba ,, Taip
tinklo sparta. leid%iama)
4. Elektros energijos tiekimo funkcija i3 necelaziama,
kiekvienos iSvesties (PoE).
1. Visi prietaisai to paties gamintojo
vieningai sistemai uztikrinti.
2. Technologinio rySio sistema sudaro ne
maziau kaip:
- 1 vnt. Technologinio rySio centriné
stotelé:
a. Palaiko ne maziau kaip 8 ,beltpack®
imtuvus-siystuvus.
b. Galimybé palaikyti ne maziau kaip 3
kanalus. . L .
.. c. Elektros energija tiekiama i§ 4.5 signaly Nurodykite gamin t.o] 0 ir modelio
Technologinio . " pavadinimg
22 NP tinklo Sakotuvo. o g 1 o
ry$io sistema L .. . . (rasyti ,, Atitinka*“ arba ,, Taip
d. Veikimo radijo dazniy juosta ne S
neleidziama)

siauresnése kaip 1700 MHz — 1850 MHz
ribose.
- 4 vnt. Bevielés sistemos siustuvas -

imtuvas ,,beltpack®
a. ,Beltpack” tipo siystuvas - imtuvas,

pritaikytas tvirtinti prie drabuziy.

b. Maksimalus atstumas nuo antenos ne
mazesnis kaip 300m.

c¢. Veikimo radijo dazniy juosta ne
siauresnése kaip 1700 MHz — 1850 MHz




ribose.

d. Atkuriamy dazniy juosta ne siauresnése
kaip 250Hz — 7kHz ribose.

- 1 vnt. Akumuliatoriu jkroviklis

a. Galimybé krauti nemaziau kaip astuonis
akumuliatorius vienu metu.

b. Jkrovimo trukmé ne ilgesné kaip 3
valandos.

- 8 vnt. ,.Beltpack® baterija

a. Skirta naudoti su ,beltpack™ siystuvu-
imtuvu.

b. Akumuliatoriy ar elementy veikimo
trukmé ne maziau kaip 5 valandos.

- 4vnt. Ausinés su mikrofonu

a. Mikrofono kapsulés tipas — dinaminis.

b. Mikrofono atkuriamy dazniy juosta ne
siauresnése kaip 350 Hz — 10 kHz ribose.

c. Ausiniy atkuriamy dazniy juosta ne
siauresnése kaip 300 Hz — 10 kHz ribose.

Garso jrangos

1. Standartiné 19“ montavimo

spinta.

jrangos

Nurodykite gamintojo ir modelio
pavadinimg

23 komutaciné 2. Spintos aukstis ne maziau kaip 32U. st Asitinka® arba . Tain™
spinta 3. Korpuso spalva — juoda. (rasyti, tmn. a arva,, faip
neleidziama)
Skydy, Visi butini komponentai technologinés
elektrotechniniy | jrangos valdymo  poreikio, jrenginiy
Skki:tzll\),(i):;ggi’s . sklandaus veikimo uztikrinimui Nurodykite gamintojo ir modelio
24 jrenginiy P ‘.".)adl"l,lmq o
elektros (rasyti ,, Atitinka*“ arba ,, Taip
paskirstymui ir neleidziama)
valdymui,
komplektas

II pirkimo daliai mes sitilome prekes uz:

II pirkimo dalis
Eil. Pavadinimas Mato Kiekis, Vieneto kaina, Bendra kaina,
Nr. vat. vat. Eur be PVM EUR be PYM
2 3 4 5 6= 4*5
Linijinio masyvo (,,Line Array*) garso
- vnt. 2
kolon¢lé I
) L1n1]11.11(.) masyvo (,,Line Array*) garso vt 5
kolonélé 11
Linijinio masyvo garso kolonéliy
3 . . . . vnt. 2
pakabinimo ant sienos jrenginys
4 Linijinio masyvo garso kolonéliy vnt. ’
tarpusavio sujungimo jungtis
5 Sceniné monitoriné garso kolonélé vnt, 2
6 Skaitmeninis garso pultas vnt, 1
7 Tinkliné jvesciy/iSvesCiy scenos dézuté vnt. 1
8 Tinklo kabelis m 50
Beviel¢ mikrofono sistema su rankoje vnt.
9 . . 4
laikomu mikrofonu
10 Bevielé mikrofono sistema su prie dirzo vnt. B
tvirtinamu siystuvu
1 Miniatidirinis kondensatorinis mikrofonas vnt. 5
tvirtinamas ant galvos



http://www.cpubenchmark.net/

12 | ISmanusis jkrovimo dokas vnt. 3
Bevieliy  mikrofony  sistemy  UHF vnt.
diapazono iSoriniy anteny skirstytuvas,
13 e e SO 2
leidziantis viena anteny pora maitinti kelias
belaides sistemas
14 Plataus diapazono kryptiniy UHF anteny vnt. 1
pora bevieléms mikrofony sistemoms
15 | Dézé-stovas vnt. 1
16 Trikojis (sulankstomas) mikrofono stovas vnt. 4
su ,,gerve‘
17 | Aktyvus signalo simetrizatorius (DI Box) I vnt. 2
18 | Aktyvus signalo simetrizatorius (DI Box) II vnt. 1
Skydy, elektrotechniniy komponenty, skirty kompl. 1
19 | visy garso jrenginiy elektros paskirstymui
ir valdymui, komplektas

Bendra pasiilymo kaina be PVM, EUR:

PVM verté (21%), EUR:

Bendra pasiiilymo kaina su PVM, EUR (skaiciais ir ZodZiais):

Pastabos:

- kainos pasitlyme nurodomos, paliekant du skaitmenis po kablelio;

- bendra kaina (atskiry pirkimo objekto daliy kaina) turi atitikti pateikty jos sudétiniy daliy
suma;

- tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus rangovui nereikia mokéti PVM, jis
atitinkamy skil¢iy nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka;

- bendra pasitilymo kaina bus naudojama pasitilymy vertinimui, pasitlymy eilei ir laimétojui
nustatyti.

II pirkimo dalies siiilomy prekiy charakteristikos yra tokios:

Nuoroda i
pagrindZziantj
dokumenta
(dokumento
pavadinimas,
puslapis,
numeris)

Siiillomos prekés charakteristikos
Eil.

Nr Pavadinimas Reikalaujamos techninés charakteristikos

Nurodomi konkretiis siiilomi
parametrai

1. Ne maziau kaip 2 garso
stiprintuvai — atskiri kiekvienai dazniy
juostai.

2. Nominalus RMS galingumas ne
maziau kaip 600 W (vidutiniy/Zemy
dazniy diapazonui ir ne maziau kaip 300
W (auksty dazniy diapazonui), o pikinis
Linijinio galingumas atitinkamai ne maziau kaip . L. .
masyvo 1200 W ir 600 W. Nurodykite gamt'nt.o]o ir modelio

pavadinimg
(rasyti ,, Atitinka*“ arba ,, Taip
neleidziama)

1 (,,Line 3. Atkiiriamy dazniy diapazonas: ne
Array*) garso | siauriau 80 Hz — 15 kHz.

kolonéle 1 4. Maksimalus slégis ne maziau 120
dB SPL.

5. Integruotas skaitmeninis  garso
procesorius (DSP) su ne maziau kaip 4
dazniy kreiviy nustatymais.

6. Ne maziau kaip 2 Zemy - vidutiniy
dazniy garsiakalbiai, kuriy skersmuo ne
mazesnis kaip 4 coliy, ne maziau kaip 1




colio  skersmens  aukSty  daZniy
garsiakalbis.

7. Horizontalus auksty dazniy
skleidimo kampas ne siauresnis kaip 100
laipsniy, o vertikalus — ne placiau kaip
25 laipsniai.

8. Kolonélés korpuse turi  biti
integruoti  tvirtinimo  taskai  garso
kolonélés pakabinimo jrenginiui tvirtinti
bei sujungimui su kita tokia pacia ar
analogiska garso kolonéle.

9. Keic¢iamos pavertimo kampo ribos
tarp kolonéliy turi biiti ne siauresnés
kaip 0 — 20° ir pavertimo zingsnis ne
didesnis kaip 5°.

10. Maitinimo jungtis.

11. Garso kolonélé plotis ne didesnis
kaip 40 cm.

Linijinio
masyvo
(,,Line
Array*) garso
kolonélé 11

1. Ne maziau kaip 2 garso
stiprintuvai — atskiri kiekvienai dazniy
juostai.

2. Nominalus RMS galingumas ne
maziau kaip 600 W (vidutiniy/zemy
dazniy diapazonui ir ne maziau kaip 300
W (auksty dazniy diapazonui), o pikinis
galingumas atitinkamai ne maziau kaip
1200 W ir 600 W.

3. Atkiiriamy dazniy diapazonas: ne
siauriau 80 Hz — 15 kHz.

4. Maksimalus slégis ne maziau 120
dB SPL.

5. Integruotas skaitmeninis  garso
procesorius (DSP) su ne maziau kaip 4
dazniy kreiviy nustatymais.

6. Ne maziau kaip 2 zemy - vidutiniy
dazniy garsiakalbis, kurio skersmuo ne
mazesnis kaip 4 coliy, ne maziau kaip 1
colio  skersmens aukSty dazniy
garsiakalbis.

7. Horizontalus auksty dazniy
skleidimo kampas ne siauresnis kaip 100
laipsniy, o vertikalus — ne placiau kaip
25 laipsniai.

8. Kolonélés korpuse turi biti
integruoti  tvirtinimo  taskai  garso
kolonélés pakabinimo jrenginiui tvirtinti
bei sujungimui su kita tokia pacia ar
analogiska garso kolonéle.

9. Keiciamos pavertimo kampo ribos
tarp kolonéliy turi biiti ne siauresnés
kaip 0 — 20° ir pavertimo zingsnis ne
didesnis kaip 5°.

10. Maitinimo jungtis.

11. Garso kolon¢lé plotis ne didesnis
kaip 40 cm.

Nurodykite gamintojo ir modelio
pavadinimg
(rasyti ,, Atitinka** arba ,, Taip
neleidziama)

Linijinio

Garso  kolonélés kampo  keitimas

Nurodykite gamintojo ir modelio




masyvo garso

fiksuojant padétj kaiSciais.

kolonéliy pavadinimg
pakabinimo (rasyti ,, Atitinka“ arba ,, Taip “
ant sienos neleidziama)
jrenginys
Linijinio Kei¢iamos pavertimo kampo ribos tarp
masyvo garso | kolonéliy turi biiti ne siauresnés kaip O — |  Nurodykite gamintojo ir modelio
kolonéliy 20° ir pavertimo zingsnis ne didesnis pavadinimg
tarpusavio kaip 5°. (rasyti ,, Atitinka*“ arba ,, Taip
sujungimo neleidziama)
jungtis
1. Garso  kolon¢légje  turi  buti
imontuoti ne maziau kaip 2 garso
stiprintuvai — atskiri kiekvienai dazniy
juostai.
2. Imontuoty stiprintuvy nominalus
RMS galingumas ne maziau kaip 400 W
(vidutiniy/zemy dazniy diapazonui ir ne
maziau kaip 100 W (aukS$ty dazniy
diapazonui), o pikinis galingumas
atitinkamai ne maziau kaip 800 W ir 200
Ww.
3. Atkiiriamy dazniy diapazonas: ne
Sceniné siauriau 80 Hz — 15 kHz. Nurodykite gamintojo ir modelio
monitoring 4. Maksimalus slégis ne maziau 120 o pt.n.ladir‘l‘imq »
Kolonele dB SPL. . . (rasyti ,,Atztzn'kci arba ,, Taip
£arso Ko 5. Integruotas  skaitmeninis  garso neleidZiama)

procesorius (DSP) su ne maziau kaip 4
dazniy kreiviy nustatymais.

6. Vidutiniy/Zemy dazniy ir auksty
dazniy garsiakalbiai, kuriy skersmuo
atitinkamai ne mazesnis kaip 12 coliy ir
ne maziau kaip 1 colio skersmens.

7. Horizontalus ir vertikalus auksty
dazniy skleidimo kampas ne siauresnis
kaip 90 laipsniy.

8. Garso kolonélés korpusas su ne
maziau kaip 2 pavirtimo kampais: 30°
+- 5% ir 50°+-5°.

Skaitmeninis
garso pultas

1. Ne maziau 32 kanaly.

2. Integruotas AVB tinklas.

3. Integruota ne maziau 128 kanaly
(64x64) USB sasaja.

4. Ttaisytas keliy takeliy SD kortelés
jraS8ymo jrenginys.

5. Ne maziau 16  papildomy
universaliy  konfigiiruojamy  linijy
(AUX, subgrupiy arba matriciniy).

6. Ne maziau 280 vienu metu
veikiantys skaitmeniniai garso
procesoriai.

7. Integruotas programinés jrangos
rinkinys.

8. Integruotas spalvotas ckranas.
9. Garso pulto valdymas nuotoliniu
biidu bet kokiu i§maniuoju jrenginiu.

Nurodykite gamintojo ir modelio
pavadinimg
(rasyti ,, Atitinka“ arba ,, Taip
neleidziama)

Tinkliné
jveséiy/iSveséi

1. Dézutés korpusas su rankenomis.
2. Ne maziau 16 uzrakinamy

Nurodykite gamintojo ir modelio
pavadinimg




mikrofono/linijiniy jves¢iy ir ne maziau
8 uzrakinami XLR i$¢jimai.

3. Ne maziau 16 nuotoliniu biidu
valdomy pirminiy stiprintuvy.

4. Ne maziau kaip 2 AVB prievadai
su uzrakinamais XLR Ethernet lizdais

U scenos 5. Ne maziau 32 x 8 AVB (16 (rasyti ,, Atitinka“ arba ,, Taip“
dézuté tiesioginiy jvesties kanaly + 16 neleidziama)
stiprinimo  kompensuojamy  jvesties
kanaly).
6. Saranka ir valdymas naudojant
skaitmeninj garso pultg ir programing
jranga.
1. Ne maziau Cat6 kategorijos. Nurodykite gamintojo ir modelio
. . 2. Jungciy tipas RJ45. ini
8 Tinklo kabelis gwq P . . P ‘.".)ad","lmq .
3. Jung¢iy korpusas metalinis. (rasyti ,, Atitinka* arba ,, Taip
neleidziama)
1. Siystuvas komplektuojamas su
dinamine ir kondensatorine mikrofono
kapsule.
2. Imtuvas su OLED ekranu.
3. Rysio daznis UHF diapazone.
4. Rysio tipas ,,True Diversity".
_— 5. Ne maziau 30 rysio kanaly.
Bevielé maziau S+ IyS LA
rof 6. Turi buti galimybé nuskaityti rySio . L .
MIKTOIONo daznius ir pasirinkti imtuve, o tada Nurodykite gamintojo ir modelio
sistema su . . . . . pavadinimg
9 . sinchronizuoti su siystuvu naudojant IR T o
rankOJe . . . .. (rasyti ,, Atitinka*“ arba ,, Taip
. sinchronizavimo funkcija. S
laikomu . . . . . neleidziama)
. 7. Turi buti galimybé nustatyti
mikrofonu C . S . o
atsarginj daznj, kurj biity galima greitai
pakeisti paspaudus vieng siystuvo
mygtuka netikéty trukdziy atveju.
8. Veikimo nuotolis ne maziau 80 m.
9. Veikimo laikas su akumuliatoriais
ne maziau 8 val.
1. Siystuvas ir imtuvas su OLED
ekranais.
2. Rysio daznis UHF diapazone.
3. Rysio tipas ,,True Diversity".
4. Ne maziau 30 rySio kanaly.
_— 5. Turi buti galimybé nuskaityti rySio
Bevielé .. AR
rof daznius ir pasirinkti imtuve, o tada . L .
TUKTOTONO * 1 i chronizuoti su siystuvu naudojant IR | Nuredykite gamintojo ir modelio
sistema su prie . s . pavadinimg
10 - sinchronizavimo funkcija. T e
dirzo 6. Tur biti limyhbe . (rasyti ,, Atitinka*“ arba ,, Taip
tvirtinamu . 'url } 1.1t1 ga imy e' nusta‘Fyq neleidsiama)
. atsarginj daznj, kurj biity galima greitai
siystuvu o - .
pakeisti paspaudus vieng siystuvo
mygtuka netikéty trukdziy atveju.
7. Veikimo nuotolis ne maziau 80 m.
8. Veikimo laikas su akumuliatoriais
ne maziau 8 val.
Miniatidirinis 1. Mikrofono kapsulés skermuo ne Nurodykite gamintojo ir modelio
11 | kondensatorini | daugiau kaip 6 mm. pavadinimg

s mikrofonas

2. Galimybé  lengvai  reguliuoti

(rasyti ,, Atitinka** arba ,, Taip
neleidziama)




tvirtinamas ant

rémelio dydj, kad tikty visiems galvoms
dydziams ir formoms.

3. Kryptingumas: kardioidé.

4. Atkturiamy dazniy diapazonas: ne
siauriau 50 Hz — 18 kHz.

5. Beviele  siystuvo ir
sinchronizacija.

6. Mikrofono atkuriamy dazniy juosta
ne siauresnése kaip 20 Hz - 20 kHz
ribose.

imtuvo

galvos 7. Dinaminis diapazonas ne mazesnis
nei 100 dB.
8. Mikrofono jautrumas ne maZziau 6
mV/Pa; -40 dB (1 V/Pa);
9. Mikrofono ir rémelio spalva:
smélio ar panasi.
10. Jungtis turi biti suderinama su
sitiloma beviele mikrofono sistema.
1. Skirtas ne maziau kaip 2
siilomiems bevieliy mikrofony . L .
[$manusis siystuvams, tiek rankoje laikomiems Nurodykite gamintojo ir modelio
12 jkrovimo mikrofonams-siystuvams, tiek prie dirzo P ‘.n.md","lmq .
.. . . (rasyti ,, Atitinka** arba ,, Taip
dokas tvmmamlemS siystuvams. neleidsiama)
2. Jkrovimo laikas 1900 mAh talpos
akumuliatoriy ne ilgiau kaip 8 val.
1. Aktyvus dazniy diapazonas ne
siauresnis nei 500 — 900 Mhz.
Bevieliy 2. Mikrofono tipas — kondensatorinis.
mikrofony 3. Mikrofono atkuriamy dazniy juosta
sistemy UHF | ne siauresnése kaip 50 Hz — 18 kHz
diapazono ribose. . L .
iSoriniy anteny | 4. Ne maziau kaip 2 anteninés jvestys | Vurodvkite gamintojo ir modelio
13 skirstytuvas, (BNC jungtys). . P ‘.l‘.}ad"f{lmq o
Co . o . L. (rasyti ,, Atitinka** arba ,, Taip
!eld21antls . 5. Ne maZiau kaip 2 x 4 anteninés neleidziama)
viena anteny | iSvestys (BNC jungtys).
pora maitinti 6. Ne maziau kaip viena iSvestis kito
kelias belaides | anteny skirtytuvo kaskadiniam
sistemas pajungimui.
7. Montuojamas | montazing déz¢ ar
spinta.
Plataus Aktyvus  dazniy  diapazonas ne
diapazono siauresnis nei 500 — 900 Mhz. . L .
kryptiniy UHF Nurodykite gamt‘nt.ojo ir modelio
14 anteny pora .. P fzyadu‘t‘tmq L
e (rasyti ,, Atitinka** arba ,, Taip
b?ﬁelgms neleidziama)
mikrofony
sistemoms
1. Danggiai: 2 (priekinis ir galinis) su |  Nurodykite gamintojo ir modelio
15 Déré-stovas uzraktais. o o o pt.n:'tldl}:l{lmq »
2. Komplektacijoje: montaZziniai (rasyti ,, Atitinka " arba ,, Taip
priedai neleidziama)
Trikojis 1. Reguliuojamas aukscio diapazonas
(sulankstomas | ne siauresnis nei 900 — 1600 mm. Nurodykite gamintojo ir modelio
16 ) mikrofono 2. ,.Gervés svirties ilgis ne pavadinimg
stovas trumpesnis nei 800 mm. (rasyti ,, Atitinka* arba ,, Taip
su ,,gerve* neleidziama)

statomas ant




Zemeés
1. +48V  fantominis maitinimo
Saltinis.
2. Ivestys: ne maziau kaip dvi aukstos
varzos (Hi-Z) 1/4" TRS ir Zemos varzos
Aktyvus g;%f;tosiygiﬁz?;zli:? XLR  jungtis, Nurodykite gami.nt.ojo ir modelio
17 . 51gnalo . 3. I8vestys: ne maziau 3 kontakty . P fl‘.}ad"f.lmq o
simetrizatorius XLR jungtis (rasyti ,,Atltzn.kza arba ,, Taip
(DI Box) I oS , . . neleidziama)
4. Dazniy juosta ne siauresnése kaip
50 Hz — 18 kHz ribose.
5. -20 dB (+-5 dB) lygio sumazinimo
mygtukas.
6. ]zeminimo atjungimo funkcija
1. Ne maziau 2 kanaly.
2. Su signaly sumavimo/atskirimo
parinktimis.
3. +48V  fantominis maitinimo
Saltinis.
4. Ivestys: ne maziau kaip dvi aukstos
Akt varzos (Hi-Z) 1/4" TRS ir Zemos varZos . L .
SyVuS (Lo-Z) 3 kontakty XLR jungtis, 1 x 1/8” | Vurodykite gamintojo ir modelio
18 . s1gnalo . stereo TRS JACK jungtis. . P ‘.”.}ad"ffmq o
simetrizatorius 5. I8vestys: ne maziau kaip dvi 3 (rasyri ”Annn.kcf. arba, Taip
(DI Box) IT K . neleidziama)
ontakty XLR jungtys.
6. Dazniy juosta ne siauresnése kaip
50 Hz — 18 kHz ribose.
7. -20 dB (+-5 dB) lygio sumazinimo
mygtukas.
8. Izeminimo atjungimo funkcija.
Skyduy, Visi biitini komponentai technologinés
elektrotechnini | jrangos valdymo poreikio, jrenginiy
y komponenty, | sklandaus veikimo uztikrinimui.
skirty visy Nurodykite gamintojo ir modelio
19 garso pavadinimg
irenginiy (rasyti ,, Atitinka“ arba ,, Taip
elektros neleidziama)
paskirstymui
ir valdymui,
komplektas

III pirkimo daliai mes siiilome prekes uz:

III pirkimo dalis

Eil. Pavadinimas Mato Kiekis, Vieneto kaina, | Bendra kaina,
Nr. vnt. vnt. Eur be PVM EUR be PVM

1 2 3 4 5 6= 4*5

|

1 Garso pultas - |

2 Akustiné sistema vnt. 1

3 Belaidis mikrofonas vnt. 2

4 Mikrofonas vokalui vnt. 4

5 Mikrofonas tinkamas jraSymui studijoje vnt. )




6 Stovas mikrofonui vnt. 6
7 Zemy dazniy kolonélé vnt. 1
8 Garso procesorius vnt. 1
9 Profesionalus DJ stalas vnt. 1

1

Skydy, elektrotechniniy komponenty, skirty kompl.
10 | visy garso jrenginiy elektros paskirstymui
ir valdymui, komplektas

Bendra pasiiilymo kaina be PVM, EUR:

PVM verté (21%), EUR:

Bendra pasiiilymo kaina su PVM, EUR (skaiciais ir ZodZiais):

Pastabos:

- kainos pasitilyme nurodomos, paliekant du skaitmenis po kablelio;
- bendra kaina (atskiry pirkimo objekto daliy kaina) turi atitikti pateikty jos sudétiniy daliy

suma;

- tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus rangovui nereikia mokéti PVM, jis
atitinkamy skil¢iy nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka,;
- bendra pasitilymo kaina bus naudojama pasitilymy vertinimui, pasitilymy eilei ir laimétojui

nustatyti.

III pirkimo dalies sitilomy prekiy charakteristikos yra tokios:

Eil

Pavadinimas
Nr.

Reikalaujamos techninés
charakteristikos

Siiillomos prekés charakteristikos

Nurodomi konkretiis siiilomi
parametrai

Nuoroda i
pagrindZziantj
dokumenta
(dokumento
pavadinimas,
puslapis,
numeris)

1 Garso pultas

1. Tipas:  Analoginis  mikSerinis
pultas.

2. Ne maziau 16 kanaly.

3. Ne maziau 24-bit/192kHz 2in/2out
USB Audio plokstés funkcijy.

4. Ne maziau 10 mikrofoniniy / 16
linijiniy jvesciy.

5. Ne maziau 4 AUX jvesciy.

6. +48V fantominis maitinimas.

7. XLR balansuotos i§vestys.

8. Mikrofoniniai garso j¢jimai: ne
maziau 8 x XLR/TRS Combo, 2 x
XLR, 4 x TRS.

9. Linijiniai garso jéjimai: ne maziau
4.

10. Pagrindiniai garso i$¢jimai: ne
maziau 2 x XLR.

11. Ausiniy jungtis: ne maziau 1.

12. EQ: ne maziau 3 juosty.

Nurodykite gamintojo ir modelio
pavadinimg
(rasyti ,, Atitinka*“ arba ,, Taip
neleidziama)

Akustiné
sistema

1. Tipas: portatyvi kolonéleé.

2. Maksimalus slégis ne maziau 100
dB SPL.

3. Zemy dazniy atsakas ne maziau 35
Hz.

4. Bluetooth technologija su ne
maziau 4 prietaisy kontrole.

5. Skaitmeninis mikseris su

Nurodykite gamintojo ir modelio
pavadinimg
(rasyti ,, Atitinka*“ arba ,, Taip
neleidziama)




priesstiprintuviais ne maziau 4 kanaly.
6. Baterijos veikimo laikas ne maziau
8 valandy.

7. Ne maziau 2 XLR/TRS jungciy su
fantominiu maitinimu
kondensatoriniams mikrofonams.

8. 6,3 mm jungtis su hi-Z gitarine
jvestimi.

9. 3,5 mm jungtis.

10. Ausiniy i$vestis.

11. Plansetés laikiklis.

12. Zemy ir auksty
garsiakalbiai.

13. Efektai ne maZziau Reverb, Delay,
Chorus.

14. Bendra galia ne maziau 100 Watt.
15. Atkiiriamy dazniy diapazonas: ne
siauriau 80 Hz — 15 kHz.

16. USB jungtis.

dazniy

1. Tipas: dinaminis.
2. Dazniy juosta: UHF.
3. Kryptingumas: kardioideé.

Nurodykite gamintojo ir modelio

Belaidis 4. Vienu metu veikiancios sistemos: pavadinimg
mikrofonas n'e maziau 5 ) (rasyti ,,Ati?inzzz‘” arba ,,Taip“
5. Imtuvo i$¢jimai: ne maziau 1x neleidziama)
XLR, 1x6,3mmTS
1. Tipas: dinaminis.
2. Daznio atsakas pritaikytas vokalui.
3. Kryptingumas: kardioidé.
4. Integruotas amortizatorius,
mazinant triuk§ma.

' 5. Sferinis ir pop filtras. Nurodykite gami.nt.ojo ir modelio
Mlkrofogas 6. Atkiiriamy dazniy diapazonas: ne . P ‘.".’ad"‘lrlmq o
vokalui C (rasyti ,, Atitinka“ arba ,, Taip

siauriau 80 Hz — 15 kHz. neleidsiama)
7. Jautrumas ne maziau -50 dBV / Pa.
8. Maksimalus slégis ne maziau 90
dB SPL.
9. XLR jungtis.
1. Tipas: kondensatorinis.
2. Kryptingumas: kardioidé.
Mikrofonas 3.. Atkﬁrlamq dazniy diapazonas: ne Nurodviite eamintoio ir modelio
tinkamas stauriau 8.0 Hz =15 k.HZ' . g pfvudinirftq
o . 4. Maksimalus slégis ne maziau 130 e g o
| G e ke T
studijoje 5. Jautrumas ne maziau -50 dBV / Pa. -
6. TriukSmas: ne daugiau 7 dB.
XLR jungtis.
1. Korpuso medziaga: plienas. . L .
Stovas 2. Kojy konstrukcija: trikojé. Nur Odyk”:i‘f‘:"';i"':lfg;" modelio
. . 3. Reguliuojamas aukstis: ne siauriau e g o
mikrofonui 900 — 1600 mm. (rasyti ,,Atn;n?flcvz- arba ,, Taip
Alktinés ilgis: nuo 750 iki 850 mm. neleidziama)
1. Tipas: PA kolonéleé. . L .
Zemy dazniy 2. Galia ne maziau 1200 W peak / Nur Odykltj,i“,l::;i’:,tio,,];lr modelio
s 600 W RMS P
kolonele 3. Atkuriamy daZniy diapazonas: ne (rasyii, Atitinka ™ arba., Taip
: : neleidziama)

siauriau 80 Hz — 15 kHz.




4. Maksimalus slégis ne maziau 120
dB SPL.
5. Integruotas skaitmeninis mikSeris
ne maziau 3 kanaly.
6. XLR jvesties ir i§vesties jungtys.
7. Padengimas ne maziau 90° x 50°.
8. Bluetooth technologija.
Transportavimo rankena.
I. Ne maZiau 4 skaitmeny LED Nurodykite gamintojo ir modelio
g Garso ekranas ir jvesties lygio valdymas. pavadinimg
procesorius Galimas kabinti kolonéliy skaicius — (rasyti ,, Atitinka** arba ,, Taip *
ne maziau kaip 2 vnt. neleidziama)
1. Sulankstomas ir su transportavimo Nurodykite gamintojo ir modelio
9 Profesionalus | krepgiu. pavadinimg
DJ stalas 2. Svorio apkrova ne maziau 20 kg. (rasyti,, Atitinka™ arba ,, Taip™
neleidziama)
Skydy, 1. Visi biitini komponentai
elektrotechnini | technologinés jrangos valdymo
y komponenty, | poreikio, jrenginiy sklandaus veikimo
skirty visy uztikrinimui Nurodykite gamintojo ir modelio
10 . garso. pavadinimg
Irenginiy (rasyti ,, Atitinka* arba ,, Taip*
elektros neleidziama)
paskirstymui
ir valdymui,
komplektas

IV pirkimo daliai mes sitilome prekes uz:

IV pirkimo dalis
Eil. Pavadinimas Mato | Kiekis | Vieneto kaina, Bendra kaina,
1 2 4 5 6 7=5%6
1 Salés priekinio garso sistema kompl. 1
2 Salés priekinio garso Zemy dazniy sistema kompl. 1
3 Aktyvi garso kolonélé vnt. 2
4 Priekinio garso sistemos, priekinio garso zemy dazniy vnt. 1
5 Garso procesorius vnt. 1
Skydy, -elektrotechniniy komponenty, skirty visy | kompl. 1
6 garso jrenginiy elektros paskirstymui ir valdymui,
komplektas
Bendra pasialymo kaina be PVM, EUR:
PVM verté (21%), EUR:
Bendra pasiiilymo kaina su PVM, EUR (skaiciais ir ZodZiais):
Pastabos:
- kainos pasitilyme nurodomos, paliekant du skaitmenis po kablelio;
- bendra kaina (atskiry pirkimo objekto daliy kaina) turi atitikti pateikty jos sudétiniy daliy
suma;

- tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus rangovui nereikia mokéti PVM, jis
atitinkamy skil¢iy nepildo ir nurodo priezastis, del kuriy PVM nemoka;




- bendra pasitilymo kaina bus naudojama pasitilymy vertinimui, pasitilymy eilei ir laimétojui
nustatyti.

IV pirkimo dalies siiilomy prekiy charakteristikos yra tokios:

Nuoroda j
Siulomos prekés pagrindZiant
harakteristik i
Eil. . . Reikalaujamos techninés charakieristios } dokumenty
Pavadinimas A (dokumento
Nr. charakteristikos . o, aq
Nurodomi konkretiis siitlomi pavadinimas,
parametrai puslapis,
numeris)

1. Kolonélé — ne maziau kaip 2-jy
juosty kolonélé.

2. Kolonélés korpuso konstrukcija
,ported”, ,bass-reflex”, ,,vented box“
arba ,,reflex port*.

3. Kolonélei skirto stiprintuvo klasé:
D,E,Farbal.

4.  Kolonélés atkuriamy dazniy juosta:
ne siauresné kaip nuo 80 Hz iki 18
kHz.

5. Turi uztikrinti ne siauresn¢ kaip
40° vertikalig ir ne siauresn¢ kaip 90°
horizontalig garso bangy sklaida.

6. Didziausias  pikinis  kolonélés
sukuriamas garso slégis (SPL) vieno
metro atstumu, matuojant LST EN [EC
60268 standarto arba EN IEC 60268
standarto, arba pagal lygiavercio
standarto metodika, naudojant ,,pink
noise” garso signala, ne maziau kaip
138 dB/1 m.

7. Kolonélés spalva — derinama su
statinio architektu, turi buti galimybé
kolonélés spalvg parinkti i§ RAL
spalvy paletés.

Nurodykite gamintojo ir
modelio pavadinimg
(rasyti ,, Atitinka* arba ,, Taip
neleidziama)

Salés priekinio
garso sistema

1. Komplektas komplektuojamas taip,
kad jj sudaryty ne maziau kaip 2
garsiakalbiai.

2. Zemy dazniy kolonélé, pasyvi.

3.  Kolonélei skirto stiprintuvo klasé:
D, E, F arba I.

4.  Kolonélés atkuriamy dazniy juosta:
ne siauresné kaip nuo 35 Hz iki 80 Hz
(-10 dB) arba ne siauresné kaip nuo 40 Nurodykite gamintojo ir
Hz iki 70 Hz (-6 dB), arba ne siauresné modelio pavadinimg
kaip nuo 45 Hz iki 60 Hz (-3 dB). (rasyti ,, Atitinka* arba ,, Taip

5. Didziausias  pikinis  kolonélés neleidziama)
sukuriamas garso slégis (SPL) vieno
metro atstumu, matuojant LST EN IEC
60268 standarto arba EN IEC 60268
standarto, arba pagal lygiavercio
standarto metodika, naudojant ,,pink
noise” garso signala, ne maziau kaip
138 dB/1 m

6. Kolonélés spalva — derinama su

Salés priekinio
2 garso zemy
dazniy sistema




statinio architektu, turi buti galimybeé
kolonélés spalvg parinkti i§ RAL
spalvy paletés.

Aktyvi garso
kolonélé

1.  Amplifikacija: Aktyvus.

2. Kanaly skaicius: ne maziau 2.

3. Galia ne maziau 1000 W, pikiné ne
maziau 2000 W.

4. Kolonélés atkuriamy dazniy juosta:
ne siauriau 100 Hz iki 18 kHz

5. Maksimalus slégis ne maziau 120
dB SPL.

6. Ivestys: minijack, 2 x combo XLR.

7. I8vestys: XLR mix out, 2 x XLR.

Nurodykite gamintojo ir
modelio pavadinimg
(rasyti ,, Atitinka* arba ,, Taip
neleidziama)

Priekinio
garso
sistemos,
priekinio
garso zemy
dazniy
sistemos,
stiprintuvas

1.  Stiprintuvas turi uztikrinti ne
maziau kaip 4 stiprinimo kanaly
galimybe, taip garantuojant galingg ir
lanksty garso atkiirima.

2. Stiprintuvas turi turéti integruota
arba iSorinj skaitmeninio signaly
apdorojimo (DSP) procesoriy,
leidziantj  tiksliai  valdyti  garso
parametrus ir taikyti jvairius efektus.

3.  Stiprintuvo klasé — D, E, F arba 1.

4. Atkuriamy dazniy juosta — ne
siauresné kaip nuo 20 Hz iki 20 kHz
(esant 8 Q apkrovai);

5. Stiprintuvas turi turéti ne maZziau
kaip 105 dB stiprintuvo i$¢jimo
dinaminj diapazong (20 Hz — 20 kHz
dazniy diapazone esant 8 Q apkrovai),
uztikrinant auks$tg garso kokybe ir
mazg triuk§mo lygj.

6.  Stiprintuvo kanalo i$¢jimo signalo
uzdelsimo galimybé turi buti ne
siauresniame nei 0 — 800 ms
diapazone, leidziant tiksliai
sinchronizuoti garso sistemas.

7.  Stiprintuvo iSkraipymy THD+N
(bendri harmoniniai iSkraipymai ir
triukSmas) ne daugiau kaip 0,1 proc.

8. Stiprintuvas turi ne maziau kaip 1
skaitmeninio signalo jungt;.

9.  Galimybé¢ akustiskai ir mechaniskai
sumodeliuota  akustinés  sistemos
konfigtracija, naudojant originalig
gamintojo  arba  jo  aprobuotg
programing jranga, duomeny
perdavimo tinklo (LAN ir/arba WiFi)
pagalba  (modeliavimo ataskaita
pateikti prie§ vykdant darbus), perkelti
] stiprintuvy komplekto stiprintuvy

nustatymus.
10. Stiprintuvas komplektuojami su
orack  tipo  montazine  spinta,

uztikrinant patogy ir saugy montavima.

Nurodykite gamintojo ir
modelio pavadinimg
(rasyti ,, Atitinka* arba ,, Taip
neleidziama)

Garso
procesorius

1. Ne maziau dviejy kanaly
griztamojo rysio slopinimo
procesorius.

Nurodykite gamintojo ir
modelio pavadinimg
(rasyti ,, Atitinka “ arba ,, Taip “




2. Sistemos stiprinimo padidinimas ne
maziaulO dB.

3. Ne maziau 32 filtry vienam
kanalui.

4. Filtrai ne maziau kaip iki 1/20
oktavos.

5. Priekinio skydelio wvaldiklis su
slopinimo ir filtro nustatymo i§ naujo
mygtukais.

6. Ne maziau kaip du
subalansuoti/nesubalansuoti jéjimai —
linijos lygio XLR/TRS. kombinacija ir
3 kontakty Euroblock jungtys.

neleidziama)

Skydy,
elektrotechnini
y komponenty,

skirty visy
garso
jrenginiy
elektros
paskirstymui
ir valdymui,

komplektas

Visi bitini komponentai technologinés
irangos valdymo poreikio, jrenginiy
sklandaus veikimo uZtikrinimui

Nurodykite gamintojo ir
modelio pavadinimg

(rasyti ,, Atitinka* arba ,, Taip

neleidziama)

Teikdami §j pasiiilyma, mes patvirtiname, kad j misy sitlomg kaing jskaiciuotos visos
sutarties vykdymo iSlaidos ir visi mokesc¢iai, ir kad mes prisiimame rizika uz visas iSlaidas,
kurias, teikdami pasiilymg ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy,
privaléjome jskaiciuoti j pasitlymo kaina.

Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasiilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove
ir apima viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam sutarties jvykdymui.
Mes taip pat visiSkai pripazjstame ir sutinkame, kad, jeigu perkancioji organizacija nustatyty,
jog pateikti duomenys yra neteisingi ar netiksliis miisy pasitilymas nebus nagrinéjamas ir atmestas.
Mums taip pat zinoma, kad jeigu perkancioji organizacija nustatyty, jog pateikti duomenys yra
neteisingi arba pateikti dokumentai yra suklastoti, ji gali kreiptis j teismg ir iSieSkoti padarytus
nuostolius.
Sitlomos prekes visisSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil.

Pateikty dokumenty pavadinimas

Dokumento puslapiy
skaicius

Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupés partnerio

prekiy/paslaugy dalies verte (pildoma, kai pasitilymg pateikia tiekéjy grupé):

savo jégomis

numatomy  teikti

Eil.
Nr.

Partnerio pavadinimas

Numatomos suteikti
paslaugos/prekés

Partnerio paslaugu/prekiy dalies
verté pasitilymo kainoje

EUR su PVM

Proc.




Viso:

Dalyvis pasiiilyme privalo i$vieSinti ir kitus Gikio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, taip pat
nurodyti ir zinomus subtiekéjus:

Pirkimo sutarties dalis pasialymo

Eil. aV;(Jili(:l(i)nsllzllls)Jf(lf)t(;)as ir | Numatomos suteikti paslaugos kainoje, kuriai ketinama pasitelkti
Nr. | P a dres;s P g iikio subjektus/ subtiekéjus

EURsuPVM |  Proc.
Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi jrodinéjant kvalifikacijos atitiktj

Viso:
Subtiekéjai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais nesiremiama
irodinéjant kvalifikacijos atitiktj

Viso:
Pastaba. Tiekejo (tiekéjy grupés partneriy) ir subtiekéjy bendra numatomy suteikti
perkiy/paslaugy-verté turi atitikti bendra pasitilymo sumga EUR su PVM.

Informacija apie kvazisubtiekéjus (specialistus, kuriy kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kurie
pasitlymo teikimo metu dar néra tiekéjo, tkio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, ar
subtiekéjo darbuotojai, taciau juos ketinama jdarbinti, jei pasiiilymas bus pripazintas laiméjusiu):

Eil. Vardas ir pavardé Isipareigojimy dalis (nurodant konkrecius pagal Pirkimo sutartj
Nr. prisiimamus jsipareigojimus)

Informacija apie tre¢iuosius asmenis, kurie tiesiogiai nedalyvaus vykdant pirkimo sutartj:
Eil. Treciojo asmens pavadinimas, kodas ir Treéiyju asmeny priemonés
Nr. adresas

Pasiiilymas galioja ne trumpiau nei 90 (devyniasdeSimt) dieny nuo pasiiillymy pateikimo
galutinio termino pabaigos.
Si pasiiilyme nurodyta informacija yra konfidenciali:

Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP IS pasitlymo
lango eilutéje (,,Prisegti dokumentai“ arba
»Kvalifikaciniai klausimai* prie atsakymo i

klausima)

Pateikto dokumento pavadinimas
(rekomenduojama pavadinime vartoti
Zodj ,,Konfidencialu*)

Eil.
Nr.

Pastaba. Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios
informacijos pasitilyme néra.



Atkreipiame démesj, kad vadovaujantis VPI 86 str. 9 dalimi, perkancioji organizacija laiméjusio
dalyvio pasiiilyma, sudaryta pirkimo sutartj, preliminarig sutartj ir $iy sutarCiy pakeitimus, iSskyrus
informacija, kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés
aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba
turéty neigiamg poveikj tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny nuo pirkimo sutarties ar
preliminariosios sutarties sudarymo ar jy pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéejimo pagal jj
pradzios VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka turi paskelbti Centrinéje vieSyjy pirkimy
informacinéje sistemoje. Todél prasome aiSkiai nurodyti su pasiilymu pateikty dokumenty
konfidencialuma.

Pasitilymo dalis, kurios dalyvis nenurodé kaip konfidencialios, bus vieSinama VieSyjy pirkimy
tarnybos direktoriaus 2019 m. sausio 24 d. jsakyme Nr. 1S-18 nustatyta tvarka.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens vardas, pavardé, pareigos, parasas)



Pirkimo salygy 7 priedas ,,Pasitilymy vertinimo kriterijai ir salygos*

PASIULYMU VERTINIMO KRITERIJAI IR SALYGOS

Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausig pasitilyma iSrenka pagal tiekéjo pasitilyme
nurodyta kaing, kuri turi buti apskaiciuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama specialiyjy pirkimo
salygy 6 priede.

Pasitilymuose nurodytos kainos vertinamos eurais.



Pirkimo salygy 8 priedas ,, Tiekéjo deklaracija dél
atitikties Reglamento nuostatoms juridiniam asmeniui

Herbas arba prekiy Zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie
tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokeétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés
vertés mokes¢io mokétojas)

(Adresatas (perkancioji organizacija))

TIEKEJO DEKLARACIJA

Nr.

(Data)

(Sudarymo vieta)

(Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavardé)

tvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a)) R
(Tiekéjo pavadinimas)

dalyvaujantis (-1)

(perkanciosios organizacijos pavadinimas)

atlickamame

(Pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris)

skelbtame

(Skelbimo data)

néra jtakojama Rusijos, kaip nurodyta Tarybos reglamento (ES) 2022/576 2022 m. balandzio 8 d. kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsiZvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje S5k straipsnyje nustatytuose
apribojimuose. Visy pirma pareiskiu, kad:

(a) mano atstovaujama jmon¢ (ir né viena i§ bendroviy, kurios yra miisy konsorciumo nariais) néra jsteigta Rusijoje;

(b) mano atstovaujama jmoné (ir né viena i§ jmoniy, kurios yra miisy konsorciumo nariais) néra juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga, kuriuose daugiau kaip
50 % nuosavybés teisiy tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso Sios deklaracijos a) punkte nurodytam subjektui;

(c) nei a§, nei mano atstovaujama bendrové nesame fiziniu ar juridiniu asmeniu, subjektu ar organizacija, veikiancia $ios deklaracijos a) arba b) punkte
nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;

d) sutartis nebus paskirta vykdyti subrangovui (-ams), ar kitam (-iems) subjektui (-tams), kuriy pajégumais remiasi, kurie priskirtini $ios deklaracijos a)
arba b), arba c¢) punktuose nurodytiems subjektams.



Pirkimo salygy 9 priedas ,, Tiekéjo deklaracija dél
atitikties Reglamento nuostatoms fiziniam asmeniui‘

(Tiekéjo pavadinimas)

(Fizinio asmens vardas, pavardé, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekéja,
pavadinimas)

(Adresatas (perkancioji organizacija))

TIEKEJO DEKLARACIJA
Nr.

(Data)

(Sudarymo vieta)

A%,

(Tiekéjo vardas ir pavardé)

tvirtinu, kad dalyvaudamas (-a)

(Perkanciosios organizacijos pavadinimas)

atliekamame

(Pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris)

skelbtame

(Skelbimo data)

nesu jtakojamas (-a) Rusijos, kaip nurodyta Tarybos reglamento (ES) 2022/576 2022 m. balandzZio 8 d. kuriuo i$ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyju priemoniy atsizZvelgiant | Rusijos veiksmus, kuriais
destabilizuojama padétis Ukrainoje Sk straipsnyje nustatytuose apribojimuose. Visy pirma pareiskiu, kad:

(a) nesu Rusijos pilietis (-€) ar jsisteiges Rusijoje;
(b) neveikiu Sios deklaracijos a) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;

d) sutartis nebus paskirta vykdyti subrangovui (-ams), ar kitam (-iems) subjektui (-tams), kuriy pajégumais remiamasi, kurie
priskirtini Sios deklaracijos a) arba b) punktuose nurodytiems subjektams.



Pirkimo salygy 10 priedas ,,Sutarties projektas®

VIESOJO PIRKIMO SUTARTIES PROJEKTAS

Tipinés prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties salygos® teikiamos atskirais dokumentais
(Word formatu):

1) Prekiy pirkimo — pardavimo sutarties bendrosios salygos;
2) Prekiy pirkimo — pardavimo sutarties specialiosios salygos.

> Tipinés prekiy sutarties sglygos yra privalomai taikomos nuo 2024 m. kovo 1 d.



Pirkimo salygy 11 priedas ,,Deklaracija dél atsakingy
asmeny‘

TIEKEJO DEKLARACIJA DEL ATSAKINGU ASMENU

(Data)

Priklausomai nuo juridiniame asmenyje (tiekéjo jmonéje) sudaryto valdymo ar priezitiros organo, tiekéjas turi
vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalimi pateikti dél jo atsakingy asmeny — narius bei
dalyvius arba nurodyti, kad tokiy organy ar dalyviy néra.

AS,

(Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens vardas, pavarde, pareigos)

deklaruoju, kad mano vadovaujamo (-os)/(atstovaujamo (-0s))

(tiekéjo pavadinimas)

Atsakingi asmenys, vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalimi, yra:

L Valdyba — sudaryta/nesudaryta (nereikalingq isbraukti)
Jei sudaryta, nurodyti visus valdybos narius (vardas, pavardeé):
1.
2.
3.

1L Stebétoju taryba — sudaryta/nesudaryta (nereikalingq isbraukti)
Jei sudaryta, nurodyti visus stebétojy tarybos narius (vardas, pavardé):

I11. Imonéje nustatytas kiekybinis atstovavimas — taip/ne (nereikalingq isbraukti)
Jei nustatytas kiekybinis atstovavimas, nurodyti juridinio asmens vardu veikiancius asmenis
(vardas, pavardé):
1.
2.

(parasas) (Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto asmens vardas, pavardé, pareigos)

Pastaba. Jeigu Sioje deklaracijoje nurodomi asmenys tiekéjo jmonéje yra, ekonomiskai naudingiausiq pasiillymgq
pateikes tiekéjas turés pateikti Konkurso sqlygy 2 priedo 1 punkte nurodytus aktualius dokumentus,
patvirtinancius pasalinimo pagrindy nebuvimo faktq pagal VP] 46 straipsnio 1 dalies nuostatas, dél
deklaracijoje nurodyty asmeny. Nurodyti dokumentai turi biti iSduoti ne anksciau kaip 180 dieny, kai galimas
laimétojas turés pateikti dokumentus.






Pirkimo saglygy 12 priedas ,,Jvykdytos sutartys (kvalifikacijai)*

Per pastaruosius 5 metus pateikty ir sumontuoty prekiy sarasas

. e Pristatyty Uzsakovo Ar sutartis
Eil . . Prekiy teikimo datos . . . . . .
Sutarties pavadinimas prekiy verte, identifikavimo ivykdyta

o bai .
(pradZia, pabaiga) Eur be PVM duomenys tinkamai?
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